PHILIPS

Lumea

SC2009, SC2007







$C2007 (2a, 2b)
$C2009 (2a, 2b, 2¢)

® O @ O
|\
@@ A_G

%




®

Skin tone table / Tabulka odstinu pleti /
Tabela odcieni skéry / Tabel nuante de piele /
Tabela barv koze / E2X

28N

% 2
5

Z 7
3

~

Hair color table / Tabulka barev chloupkt /
Tabela koloréow wtoséw / Tabel culori de par /
Tabela barv dla¢ic / ZBX

“‘ QQQ ®

4222_100_6397_2_DFU-Luxury_A5_v10.indd 4 @ 20/10/16 16:23



English 6
Cestina 29
Polski 52
Romana 77
Slovenscina 101
R 124



6  English

Contents

Welcome__
Device overview (Fig. 1) _ _____
Who should not use Lumea? Contraindication______________
General conditions_ _____
Medications/History __
Pathologies/Disorders

Skin condition

Warning____
To prevent damage
Caution_____
Electromagnetic fields (EMF)
HowIPLworks____
Suitable body hair colors
Whattoexpect___
Immediately after the 1st treatment
After 2-3 treatments___
After 4-5 treatments

Tanningadvice_____
Tanning with natural or artificial sunlight
Tanning withcreams___
Before you use your Lumea
Pretreating your skin
Skintest______ _____
Using your Philips Lumea
Attachments________
Placing and removing
Body attachment_ _ _
Facial attachment____ .
Bikini attachment (sC2009)_________
Selecting the right light intensity
Handling the device_____________
Two treatment modes: Stamp & Flash and Slide & Flash
Recommended treatment schedule
Initialphase____
Touch-upphase________
Recommended attachment & treatment time per area
After use

Rare side effects
Aftercare
CRargiNg
Battery fully charged
Battery low



English 7

Cleaning & Storage _ __ 24
Recycling 25
Removing the rechargeable battery_ _________ o ___ 25
Warranty and support____ 25
Technical specifications_______ 25
Troubleshooting____ 26

Welcome

Welcome to the beauty world of Lumeal You are only a few weeks away
from silky-smooth skin.

Philips Lumea uses Intense Pulsed Light (IPL) technology, known as one of
the most effective methods to continuously prevent hair regrowth. In close
cooperation with licensed dermatologists we adapted this light-based
technology, originally used in professional beauty salons, for easy and
effective use in the safety of your home. Philips Lumea is gentle and offers
convenient and effective treatment at a light intensity that you find
comfortable. Unwanted hairs are finally a thing of the past. Enjoy the feeling
of being hair-free and look and feel amazing every day.

To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome. For further information, please go to
www.philips.com/lumea to find our experts' advice, tutorial videos and
FAQs and make the most of your Lumea.

Device overVIew (Fig. 1)

Light exit window with integrated UV filter
2 Attachments
a Facial attachment
b Body attachment
c Bikini attachment (SC2009)
3 Reflector inside the attachment
4 Safety ring
5 Flash button
6 Intensity lights (1-5)
7 Intensity increase button
8 Intensity decrease button
9 Charging light and battery low indication
10 On/off button
11 Device socket
12 'Ready to flash' light
13 Air vents
14 Adapter
15 Small plug
16 Pouch (not shown)
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Who should not use Lumea? Contraindication

General conditions

- Never use the device if you have skin type VI (You rarely to never
sunburn, very dark tanning). In this case you run a high risk of
developing skin reactions, such as hyperpigmentation and
hypopigmentation, strong redness or burns.

Note: To check if your skin type allows usage of the device, consult
the skin tone table with number 2 on the foldout page.

o@

- Never use the device if you are pregnant or breastfeeding as the
device was not tested on pregnant or breastfeeding women.

- Never use the device if you have any active implants such as a
pacemaker, neurostimulator, insulin pump etc.

Medications/History

Never use the device if you take any of the medications listed below:

- If your skin is currently being treated with or has recently been
treated in the past week with Alpha-Hydroxy Acids (AHASs), Beta-
Hydroxy Acids (BHAS), topical isotretinoin and azelaic acid.

- If you have taken any form of isotretinoin Accutane or Roaccutane
in the last six months. This treatment can make skin more
susceptible to tears, wounds and irritations.

- If you are taking photosensitizing agents or medications, check the
package insert of your medicine and never use the device if it is
stated that it can cause photo-allergic reactions, photo-toxic
reactions or if you have to avoid sun when taking this medicine.

- If you take anticoagulation medications, including heavy use of
aspirin, in a manner which does not allow for a minimum 1-week
washout period prior to each treatment.

Never use the device:
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If you have received radiation therapy or chemotherapy within the
past 3 months.

If you are on painkillers which reduce the skin's sensitivity to heat.
If you take immunosuppressive medications.

If you have had surgery in the areas to be treated in the last 3
weeks.

Pathologies/Disorders
Never use the device:

If you have diabetes or other systemic or metabolic diseases.

If you have congestive heart disease.

If you have a disease related to photosensitivity, such as
polymorphic light eruption (PMLE), solar urticaria, porphyria etc.
If you have a history of collagen disorder, including a history of
keloid scar formation or a history of poor wound healing.

If you have epilepsy with flashlight sensitivity.

If your skin is sensitive to light and easily develops a rash or an
allergic reaction.

If you have a skin disease such as active skin cancer, you have a
history of skin cancer or any other localized cancer in the areas to
be treated.

If you have a history of vascular disorder, such as the presence of
varicose veins or vascular ectasia in the areas to be treated.

If you have any bleeding disorder.

If you have a history of immunosuppressive disease (including HIV
infection or AIDS).

Skin condition
Never use the device:

If you have infections, eczema, burns, inflammation of hair follicles,
open lacerations, abrasions, herpes simplex (cold sores), wounds
or lesions and haematomas in the areas to be treated.

Onirritated (red or cut), sunburned, recently tanned or fake-
tanned skin.
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- On the following areas without consulting your doctor first: moles,
freckles, large veins, darker pigmented areas, scars and skin
anomalies. This can result in a burn and a change in skin color,
which makes it potentially harder to identify skin-related diseases.

- On following areas: warts, tattoos or permanent make-up.

Location/areas
Never use the device on the following areas:

- Around the eyes and on or near the eyebrows.

- On lips, nipples, areolas, labia minora, vagina, anus and the inside
of the nostrils and ears.

- Men must not use the device on the face and neck including all
beard-growing areas, nor on the whole genital area.

- On areas where you use long-lasting deodorants. This can result in
skin reactions.

- Over or near anything artificial like silicone implants, subcutaneous
injection ports (for instance an insulin dispenser) or piercings.

Note: This list is not exhaustive. If you are not sure whether you can
use the device, we advise you to consult your doctor.

Important

Danger

Q

- Keep the device and the adapter dry.
- If the device is broken, do not touch any inner part to avoid electric
shock.
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- Water and electricity are a dangerous combination. Do not use this
device in wet surroundings (e.g. near a filled bath, a running
shower or a filled swimming pool).

Warning

- This device is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the
device by a person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with
the device.

- Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

- The device is not intended for children under the age of 15 years.
Teenagers aged between 15 and 18 years can use the device with
the consent and/or assistance of their parents or the persons who
have parental authority over them. Adults of 18 years and older
can use the device freely.

- Always check the device before you use it. Do not use the device
or adapter if it is damaged. Always replace a damaged part with
one of the original type.

- Do not use the device if the UV filter of the light exit window
and/or attachment is broken.

- Do not modify or cut off any part of the adapter or the cord, as this
causes a hazardous situation.

- Do not use any pencil or pen to mark the areas to be treated. This
may cause burns on your skin.

- If you have a dark-colored skin, be careful with treating a darker
area immediately after a lighter area. The skin tone sensor may not
immediately block the treatment on the darker body area.
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Hair removal by intense pulsed light sources can cause increased
hair growth in some individuals. Based upon currently available
data, the highest risk groups for this response are females of
Mediterranean, Middle Eastern and South Asian heritage treated
on the face and neck.

The light exit window and the filter of the attachments can become
very hot after use. Do not touch the inner part of the light exit
window and the filter of the inner part of the attachments without
letting them cool down first.

For the purpose of recharging the battery, only use the detachable
supply unit (A00440) provided with this appliance (see symbol).

D1 HC

Note: If you notice a skin tone change from the last treatment (e.g.
due to tanning), we recommend that you perform a skin test and to
wait 30 minutes before your next treatment.

To prevent damage

Make sure that nothing obstructs the airflow through the
ventilation slots of the device.

Never subject the device to heavy shocks and do not shake or
drop it.

If you take the device from a very cold environment to a very warm
environment or vice versa, wait approximately 3 hours before you
use it.

Store the device in a dust free and dry place.

Do not expose the device to temperatures lower than 5°C or higher
than 35°C during use.

To prevent damage, do not expose the device to direct sunlight or
UV light for several hours.
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Caution

- This device is only intended for removing unwanted body hair
from areas below the cheekbones. Do not use it for any other
purpose. Doing so may expose you to a hazardous situation. Men
most not use it on the face and neck including all beard-growing
areas and the whole genital area.

&

This device is not washable. Never immerse the device in water

and do not rinse it under the tap.

- For hygienic reasons, the device should only be used by one
person.

- Use the device only at settings suitable for your skin type. Use at
higher settings than those recommended can increase the risk of
skin reactions and side effects.

- Never use compressed air, scouring pads, abrasive cleaning agents
or aggressive liquids such as petrol or acetone to clean the device.

- The scattered light produced by the device is harmless to your
eyes. Do not look at the flash while using the device. It is not
necessary to wear goggles during use. Use the device in a well-lit
room so that the light is less glaring to your eyes.

- Always return the device to a service center authorized by Philips
for examination or repair. Repair by unqualified people could
cause an extremely hazardous situation for the user.

- Never leave the device unattended when it is switched on. Always
switch off the device after use.

- Do not use the device if any of the conditions mentioned in
chapter ‘Who should not use Lumea? Contraindication' apply to
you.

- Tanning with natural or artificial sunlight might influence the

sensitivity and color of your skin. Perform a skin test to determine

the appropriate light intensity setting.
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- Before you use Lumea, you should clean your skin and make sure
it is hair-free, entirely dry and free from oily substances.

- Do not treat the same skin area more than once during a session.
This does not improve the effectiveness of the treatment, but
increases the risk of skin reactions.

- Lumea should never be painful. If you experience discomfort,
reduce the light intensity setting.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips device complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.

How IPL works

With IPL technology, gentle pulses of light are applied to the skin and
absorbed by the hair root. The darker the hair, the better the pulses of light
are absorbed.

The pulses of light stimulate the hair follicle to go into a resting phase. As a
consequence, the hair sheds naturally and hair regrowth is prevented.

T

The cycle of hair growth consists of different phases. IPL technology is only
effective when the hair is in its growing phase. Not all hairs are in the
growing phase at the same time. This is why we recommend an 8-week
treatment schedule followed by touch-ups to make sure all hairs are

.. ' ' - - effectively treated in the growing phase.

Note: Treatment with Lumea is not effective if you have blond or light blond
hairs, as light hairs do not absorb enough light. Below you can see the hair
colors for which Lumea is suitable and effective.
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Suitable body hair colors

Note: To check if your body hair color allows usage of the device, consult
the hair color table with number 3 on the foldout page.

Do oo %%

What to expect

Immediately after the 1st treatment

After the first treatment, it can take 1to 2 weeks for the hairs to fall out. In the
first weeks following the initial treatments, you still see some hairs

growing. These are likely to be hairs that were not in their growing phase
during the first treatments.

After 2-3 treatments

After 2-3 treatments, you should see a noticeable reduction in hair growth.
However, to effectively treat all hairs, it is important to keep on treating
according to the recommended treatment schedule.

After 4-5 treatments

After 4-5 treatments, you should see a significant reduction of hair growth in
the areas that you treated with Lumea. A reduction of hair density should be
visible as well. Keep on treating with frequent touch-ups (every 4-8

weeks) to maintain the result.

Tanning advice

Tanning with natural or artificial sunlight

Intentionally exposing your skin to natural or artificial sunlight, with the aim
of developing a tan influences the sensitivity and color of your skin.
Therefore the following is important:

- After each treatment, wait at least 24 hours before tanning. Even after 24
hours, make sure that the treated skin does not show any redness from
the treatment anymore. Use a sunblock SPF 50+ on the treated areas in
the 48 hours after treatment when exposing your skin to the sun. After
this period, you can use your regular sunblock.

- After tanning, wait at least 48 hours before you use Lumea. Perform a
skin test 48 hours after tanning to determine the appropriate light
intensity setting.

- Do not use Lumea on sunburned body areas.

Note: Occasional and indirect sun exposure does not qualify as tanning.
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Tanning with creams

If you have used an artificial tanning lotion, wait until the artificial tan has
disappeared completely before you use the device.

Before you use your Lumea

Pretreating your skin

Skin test

Before you use Lumea, you should pretreat your skin by removing hairs on
the surface of your skin. This allows the light to be absorbed by the hair
parts below the skin surface to ensure effective treatment. You can either
shave, short-trim, epilate or wax. Do not use depilatory creams, as
chemicals may cause skin reactions.

If you choose to wax, please wait 24 hours before using Lumea to let your
skin rest. We recommend that you take a shower before the treatment to
ensure that all possible residue of wax has been removed from your skin.
1 Pretreat the areas you intend to treat with Lumea.
2 Clean your skin and make sure it is hair-free, entirely dry and free from
oily substances.
Note: Once the hairs stop growing back, which usually happens after 4-5

treatments, you no longer have to pretreat your skin before you use the
device.

When you use Lumea for the first time or after recent tanning, perform a skin
test on each area to be treated. The skin test is necessary to check your
skin's reaction to the treatment and to determine the correct light intensity
setting for each body area.

1 Choose an area close to the area you intend to treat.

2 Switch on the device. Make sure you select setting 1.

3 Put the device against your skin and press the flash button to release a
flash.

4 Slide the device over the skin to the next area to be treated.

5 Increase the setting by one level, apply a flash and slide the device to the
next area. Repeat this for all levels within the recommended range for
your skin type.

6 After the skin test, wait 24 hours and check your skin for any reaction. If
your skin shows reactions, choose the highest setting that did not result
in any skin reaction for subsequent use. The skin test should be
performed in all the areas you want to treat.
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Using your Philips Lumea

Attachments

Body attachment

You can use the body attachment to treat unwanted hair on several body
areas below the neckline. You can use it for example for fast treatment of
\ larger areas like legs.

Facial attachment

Placing and removing
To place the attachment, simply snap it onto the light exit window.
To remove the attachment, pull it off the light exit window.

The facial attachment includes an additional integrated light filter for extra
safety and you can therefore use it to treat unwanted facial hair on the
upper lip, chin and sideburns.

Caution:

- Do not treat your eyebrows with Lumea.
- When you treat the area above your upper lip, be careful that you do not
flash on the lip.

The bikini area attachment has a special filter for treating the coarser hair in
the bikini area.

‘ Bikini attachment (SC2009)

Selecting the right light intensity

Lumea provides 5 different light intensities. Depending on your skin type
and the light intensity level you find comfortable, you can select the right
light intensity setting.

1 Consult the table below to select the right setting.
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2 To adjust the light intensity setting, press the intensity increase button or
the intensity decrease button until you have reached the required setting.
Lumea should never be painful. If you experience discomfort, reduce the
light intensity setting.

After recent tanning, perform a skin test to determine the right light
intensity setting.

D)ooo@@)
H w

=
Skin type Skin tone Light intensity setting
| White; You always sunburn, 4/5
never tan.
Il Beige; You easily sunburn, tan 4/5
minimally.
111 Light brown; You sunburn easily, 4/5
tan slowly to light brown.
vV Mid brown; You rarely sunburn,  3/4
tan easily.
V Dark brown; You rarely sunburn, 1/2/3
tan very easily.
VI Brownish black or darker; You You cannot use the device

rarely or never sunburn, very
dark tanning.

Note: To check if your skin type allows usage of the device, consult the skin
tone table with number 2 on the foldout page.

o0&

Note: Your skin may react differently on different days/occasions for a
number of reasons.

Handling the device

1 Before use, charge the device, clean the attachments and the light exit
window and select the right light intensity for your skin tone.
2 Place the device at a 90° angle on the skin so that the attachment and

V the safety ring are in contact with your skin.
ﬁ The safety ring prevents unintentional flashing without skin contact.
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3 Press the device firmly onto your skin to ensure proper skin contact.

The 'ready to flash' light on the back of the device lights up green to
indicate that you can proceed with the treatment.

Press the flash button to release a flash. You should feel a warm
sensation because of the flash.

Note: The light produced by the device is harmless to your eyes. It is not
necessary to wear goggles during use. Use the device in a well-lit

room so that the light is less glaring to your eyes.

Place the device on the next area to be treated. After each flash, it takes
up to 3.5 seconds until the device is ready to flash again. You can release
a flash when the 'ready to flash' light lights up again.

To make sure that you have treated all areas, release the flashes close to
each other. However, make sure you flash the same area only once.
Flashing the same area twice doesn't improve the effectiveness of the
treatment, but increases the risk of skin reactions.

Two treatment modes: Stamp & Flash and Slide & Flash

Your Philips Lumea has two treatment modes for more convenient use on
different body areas:

The Stamp & Flash mode is ideal to treat small or curvy areas like knees
and underarms. Simply press and release the flash button to release a
single flash.

The Slide & Flash mode offers convenient use on larger areas like legs.
Keep the flash button pressed while you slide the device over your
skin to release several flashes in a row.
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Recommended treatment schedule

Initial phase
For the first 4 to 5 treatments, we advise you to use Philips Lumea once
every two weeks to ensure that all hairs are treated.

Touch-up phase

Startl 2 34 56 7 8

After the initial treatment phase (4-5 treatments), we recommend touch-ups

every 4 to 8 weeks, when you see hairs growing back. This is to maintain

results and enjoy smooth skin for months. The time between treatments

may vary based on your individual hair regrowth and also across different
9101112131415 16 body areas.
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Recommended attachment & treatment time per area

After use

Common skin reactions

Your skin may show slight redness and/or may prickle, tingle or feel warm.
This reaction is absolutely harmless and disappears quickly.

Dry skin and itching may occur due to shaving or a combination of shaving
and light treatment. You can cool the area with an ice pack or a wet face
cloth. If dryness persists, you can apply a non-scented moisturizer on the
treated area 24 hours after the treatment.
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Rare side effects

- Burns, excessive redness (e.g. around hair follicles) and swelling:
these reactions occur rarely. They are the result of using a light
intensity that is too high for your skin tone. If these reactions do
not disappear within 3 days, we advise you to consult a doctor.
Wait with the next treatment until the skin has healed completely
and make sure you use a lower light intensity.

- Skin discoloration: this occurs very rarely. Skin discoloration
manifests itself as either a darker patch (hyperpigmentation) or a
lighter patch (hypopigmentation) than the surrounding area. This is
the result of using a light intensity that is too high for your skin
tone. If the discoloration does not disappear within 2 weeks, we
advise you to consult a doctor. Do not treat discolored areas until
the discoloration has disappeared and your skin has regained its
normal skin tone.

- Skin infection is very rare but is a possible risk following a
(micro)wound, a skin burn, skin irritation etc.

- Epidermal heating (a sharply defined brownish area which often
occurs with darker skin tones and is not accompanied with skin
dryness): This reaction occurs very rarely. In case this reaction does
not disappear within 1 week, we advise you to consult a doctor.
Wait with the next treatment until the skin has healed completely
and make sure you use a lower light intensity.

- Blistering (looks like small bubbles on the surface of the skin): this
occurs very rarely. In case this reaction does not disappear within 1
month or when the skin gets infected, we advise you to consult a
doctor. Wait with the next treatment until the skin has healed
completely and make sure you use a lower light intensity.

- Scarring: often the secondary effect of a burn, which can take
longer than a month to heal.
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- Folliculitis (swelling around hair follicles combined with pustule
formation): this reaction occurs very rarely and is the result of
bacteria penetrating the damaged skin. In case this reaction
occurs, we advise you to consult a doctor as folliculitis may need
antibiotic ointment.

- Excessive pain: this can occur during or after treatment if you have
used the device on skin that is not hair-free, if you use the device
at a light intensity that is too high for your skin tone, if you flash the
same area more than once and if you use the device on open
wounds, inflammations, infections, tattoos, burns, etc.

Aftercare

Charging

After use, you can safely apply lotions, creams, deodorant, moisturizer or
cosmetics to the treated areas. If you experience skin irritation or skin
redness after treatment, wait until it disappears before applying any product
to your skin. If you experience skin irritation after applying a product to your
skin, wash it off with water.

Note: when following all instructions you may still get skin reactions. In this
case stop using the device and contact the consumer care center in your
country.

Charge the batteries of the device before you use it for the first time.

Charging takes approx. 1 hour and 40 minutes. Fully charge the batteries

every 3 to 4 months, even if you do not use the device for a longer time.

When the device is charging, the charging light flashes green.

Note: This device can only be used without cord.

1 Make sure the device is switched off.

2 Insert the small plug into the device and put the adapter in the wall
socket. Charge your Lumea after every use to save the batteries.

Note: The device is equipped with battery-overheat protection and does
not charge if the room temperature exceeds 40 °C.
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Battery fully charged

When the batteries are fully charged, the charging light lights up solid green.
V4 @ Fully charged batteries provide at least 370 flashes at light intensity 5.
-

Battery low

When the battery is almost empty, the charging light lights up orange
V4 continuously.
-

Cleaning & storage
1 After use, switch off the device, unplug it and let it cool down.
2 Remove the attachment.

3 Moisten the soft cloth supplied with the device with a few drops of water
and use it to clean the following parts:
- the light exit window
- the outside surface of the attachments
- the reflector inside the attachments
- the reddish filter glass inside the facial attachment

4 Let all parts air dry thoroughly.

5 Store the device in a dust-free and dry place at a temperature between O
°C and 60 °C.




English 25

Recycling
- This symbol means that this product shall not be disposed of with normal
household waste (2012/19/EU).

- This symbol means that this product contains a built-in rechargeable
battery which shall not be disposed of with normal household waste
(2006/66/EC). We strongly advise you to take your product to an official
collection point or a Philips service center to have a professional remove
the rechargeable battery.

- Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and
electronic products and rechargeable batteries. Correct disposal helps
prevent negative consequences for the environment and human health.

Removing the rechargeable battery

Only remove the rechargeable battery when you
discard the appliance. Before you remove the
battery, make sure that the appliance is
disconnected from the wall socket and that the
battery is completely empty.

Take any necessary safety precautions when you
handle tools to open the appliance and when
you dispose of the rechargeable battery.

1 Check if there are screws in the back or front of the appliance. If so,
remove them.

2 Remove the back and/or front panel of the appliance with a screwdriver.
If necessary, also remove additional screws and/or parts until you see
the printed circuit board with the rechargeable battery.

3 Remove the rechargeable battery.

Warranty and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/support or
read the international warranty leaflet.

Technical specifications
SC2009, SC2007

Rated voltage 100 - 240 V

Rated frequency 50 - 60 Hz
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Rated input

16 W

Protection against electric shock

Class I, double insulated

Protections rating

IP 30 (EN 60529)

Operating conditions

Temperature:+15 °C to 35 °C

Storage conditions temperature

-25°Cto 70 °C

Relative humidity

Less than 90% (non condensing)

Operating pressure

700 - 1060 hPa

Altitude

Max. 3000 m

Emitted wavelengths

565 - 1400 nm, depending on attachment

Optical exposure

25-6.5J/cm? depending on chosen setting and
attachment

Maximum optical energy

23J

Pulse duration

<2.0ms

Repetition time

1-3.5 s, depending on chosen setting

Optical homogeneity

Max. +/- 20% deviation from average optical
exposure in treatment area

Troubleshooting

This chapter summarizes the most common problems you could encounter
with the device. If you are unable to solve the problem with the information
below, visit www.philips.com/support for a list of frequently asked
guestions or contact the Consumer Care Center in your country.

Problem Possible cause Solution
The device suddenly The rechargeable batteries Charge the device. See Chapter
switches off. are empty Charging.
The device/adapter This is normal. No action required.
becomes warm during
charging
| cannot use the device Due to safety reasons it is not Philips Lumea can only be used without
from the mains. possible to use the device cord.
from the mains.
The 'ready to flash light' The device and attachment Adjust the pressure or angle of the
doesn't light up when | are not in proper contact with device on the skin.
place the attachment on the skin.

my skin, but the cooling fan
works.
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Solution

The 'ready to flash light'
lights up green but the
device does not produce a
flash when | press the flash
button.

The device needs to be reset

To reset the device, switch it off and
switch it on again.

The device produces a
strange smell.

The attachment or the filter
glass is dirty.

Clean the attachment carefully.

You have not removed the
hairs on the area to be
treated properly. These hairs
may get burned and can
cause the smell.

Pretreat your skin before you use Lumea.

The skin feels more
sensitive than usual during
treatment/| experience
discomfort when | use the
device.

The light intensity setting you
use is too high.

Check if you have selected the right light
intensity setting. If necessary, select a
lower setting.

You did not remove the hairs
on the areas to be treated.

Pretreat your skin before you use Lumea.

The UV filter of the light exit
window is broken.

If the UV filter is broken do not use the
device anymore. Contact the Consumer
Care Center in your country, your Philips
dealer or a Philips service center.

You treated an area for which
the device is not intended.

Never use the device on the following
areas: inner labia, anus, nipples, areolas,
lips,inside the nostrils and ears, around
the eyes and near the eyebrows. Men
must not use it on face or on the
scrotum.

The device is not suitable for
your skin tone.

Do not use the device if you have skin
type VI, a brownish black or darker skin
tone.

The skin reaction after
treatment last longer than
usual.

You have used a light
intensity setting which is too
high for you.

Select a lower intensity next time.See
Chapter Using your Philips Lumea,
section Selecting the right light intensity.
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Problem

Possible cause

Solution

The results of the
treatment are not
satisfactory.

You have used a light
intensity setting which is too
low for you.

Select a higher setting next time.

You did not flash an area
adjacent to an area you
treated before.

You have to release the flashes close to
each other.

The device is not effective on
your body hair color.

If you have light blond, blond, or red hair
the treatment is not effective.

My body attachment does
not have an integrated
glass/filter/window.

This is normal.

The body attachment does not contain a
glass/filter/window.
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Vitejte ve svété krasy Lumea! Od hedvabné hebkeé pleti vas déli jen neékolik
tydnd.

Philips Lumea pouziva technologii IPL (Intense Pulsed Light neboli
intenzivni pulzni svétlo), ktera predstavuje jednu z nejucinnéjsich metod, jak
se zbavit nezadouciho ochlupeni. Tuto svételnou technologii, pdvodné
pouzivanou v salonech krasy, jsme v Uzké spolupraci s prednimi
dermatology prizpUsobili k snadnému a u¢innému pouziti v bezpeci vaseho
domova. Philips Lumea je jemny a nabizi pohodlnou a uc¢innou terapii pfi
intenzité svétla, kterd je vam prijemna. Nezadouci chloupky jsou odsunuty
do propadlisté déjin. UZivejte si pocitu pokozky bez chloupkl, vypadejte
Uzasné a zazivejte Uzasné pocity kazdy den.

Chcete-li vyuzivat vsech vyhod podpory nabizené spolecnosti Philips,
zaregistrujte svUj vyrobek na strankach www.philips.com/welcome. Dalsi
informace jsou k dispozici na weboveé strance www.philips.com/lumea, kde
naleznete nase odborné rady, vyukova videa a ¢asté dotazy, abyste pristroj
Lumea mohli vyuzit naplno.

Prehled pristroje (obr. 1)

1 Okénko pro vyzaftovani svétla s integrovanym UV filtrem
2 Nastavce

a Nastavec na oblicej

b Nastavec pro osetieni téla

c Nastavec pro oblast tfisel (SC2009)
Reflektor uvniti nastavce

Bezpecnostni krouzek

Tlacitko zablesku

Ukazatele intenzity (1-5)

Tlacitko pro zvyseni intenzity

Tlacitko pro snizeni intenzity

Kontrolka nabijeni s indikaci vybité baterie
10 Vypinac

1 Konektor zafizeni

12 Kontrolka ,Pripraveno k zablesku®

13 Ventila¢ni otvory

14 Adapter

15 Mala zastr¢ka

16 Obal (neni na obrazku)

OoO~NOULA~NW
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Kdo by nemél pristroj Lumea pouzivat?
Kontraindikace

Obecné podminky

- Pristroj nikdy nepouzivejte, mate-li typ pokozky VI (malokdy nebo
vUbec nikdy se nespalite na slunci a vase pokozka ziskava velmi
tmave opaleni). V takovéem pfipadé vam hrozi velke riziko reakci
pokozky, jako je napfiklad nadmeérna nebo nedostatecna
pigmentace, znacne zC¢ervenani nebo popaleniny.

Poznamka: Chcete-li zjistit, zda vas typ pokozky umoznuje pouziti

tohoto pristroje, prohlédnéte si tabulku odstind pleti €. 2 na

rozkladaci strance.

- Pristroj nikdy nepouzivejte, pokud jste tehotna nebo kojite, protoze
nikdy nebyl zkousen u tehotnych ¢&i kojicich zen.

- Pristroj nikdy nepouzivejte, mate-li jakykoli aktivni implantat,
napriklad kardiostimulator, neurostimulator, inzulinovou pumpu
atd.

Léky/anamnéza

Pristroj nikdy nepouzivejte, pokud berete jakéekoli z nasledujicich

lekU:

- Je-li vase pokozka osetfovana nebo byla-li v poslednim tydnu
osetfena alfahydroxidovymi kyselinami (AHA), betahydroxidovymi
kyselinami (BHA), topickym isotretinoinem a kyselinou
azelainovou.

- Pokud jste béhem poslednich Sesti mésicl uzivali jakoukoli formu
isotretinoinu Accutane nebo Roaccutane. Tato lecba ztencuje
pokozku, takze pak muUze byt nachylnéjsi k trhlinam, poranénim a
podrazdeni.
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- Pokud uzivate fotocitlive prostfedky nebo leky, zkontrolujte
pribalovou informaci leku a nikdy pfristroj nepouzivejte, pokud lek
zpUsobuje fotoalergicke reakce, fototoxické reakce nebo pokud se
pfi uzivani tohoto leku mate vyhybat slunci.

- Pokud uzivate leky proti srazlivosti krve (vcetne uzivani velkych
davek aspirinu) zpusobem, ktery neumoznuije alespon tydenni
obdobi vysazeni leku pred kazdym osetfenim.

Pristroj nikdy nepouzivejte:

- Pokud jste v poslednich 3 meésicich podstoupili terapii ozafovanim
nebo chemoterapii.

- Pokud uzivate analgetika, ktera snizuiji citlivost pokozky na teplo.

Pokud uzivate imunosupresivni leky.

Pokud jste v uplynulych tfech tydnech podstoupili chirurgicky

zakrok v oblastech, ktere chcete osetfit.

Patologie/onemocnéni

Pfistroj nikdy nepouzivejte:

- Mate-li cukrovku nebo jiné systemove ¢i metabolické choroby.

- Mate-li srdecni nedostatecnost.

- Mate-li chorobu souvisejici s citlivosti na svéetlo, jako je napfiklad
polymorfni svetelna erupce (PMLE), solarni kopfivka, porfyrie atd.

- Pokud jste prodélali poruchu kolagenu, vcetne tvorby keloidnich
jizev nebo spatneho hojeni ran.

- Pokud trpite epilepsii s citlivosti na svétlo.

- Pokud mate pokozku citlivou na svétlo, které snadno zplsobuje
vyrazku nebo alergickou reakci.

- Mate-li onemocnéeni pokozky, jako je napriklad aktivni rakovina
klze, mate rakovinu klize v anamnéze nebo mate jakékoli jiné
lokalizované ohnisko rakoviny v oblastech, které chcete osetfit.

- Mate-li vanamneéze zilni poruchu, naptiklad kieCove zily nebo
rozsitrene zilky v oblastech, které chcete osetfit.

- Mate-li jakoukoli poruchu krvacivosti.
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Mate-li v anamnéze imunosupresivni chorobu (vcetné infekce HIV
nebo AIDS).

Stav pokozky
Pfistroj nikdy nepouzivejte:

mate-li zanéty, ekzémy, popaleniny, zanicene chlupoveée vacky,
otevfené rany, odfeniny, virus herpes simplex, poraneni nebo léeze
a hematomy v oblastech, které chcete osetfit;

na podrazdénou (zarudlou nebo porezanou), sluncem spalenou,
nedavno opalenou nebo umeéle opalenou pokozku;

na tato mista: na matefska znameénka, pihy, rozsifené zilky, tmavsi
pigmentovane oblasti, jizvy, nepravidelnosti pokozky bez
konzultace s lekafem. Pouziti na tyto oblasti mdze vest k popaleni
a ke zménam barvy pokozky, coz by mohlo pfipadné zpusobit

obtiznéjsi identifikaci koznich chorob;
na oblasti: na bradavice, tetovani nebo permanentni make-up.

Mista/oblasti
Pristroj nikdy nepouzivejte na nasledujicich oblastech:

- v okoli oci a na obodi nebo v jeho blizkosti;

- na rtech, prsnich bradavkach, dvorcich prsnich
bradavek, malych stydkych pyscich, vagine,
fitnim otvoru a vnitfku nosu a ust;

- muzi ho nesmi pouzivat na tvafi a krku vcetnée
vsech oblasti, kde rostou vousy, a celé genitalni
oblasti;

- V oblastech, kde pouzivate deodoranty
s dlouhodobym Ucinkem. MUze dojit k reakcim
pokozky.

- v blizkosti umélych predmeétd, napfiklad
silikonovych implantatd, podkoznich injekénich
portd (davkovacu inzulinu) nebo piercingd a na
tyto predmety.
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Poznamka: Tento seznam neni Uplny. Pokud si

nejste jisti, zda mUizete pfristroj pouzivat,
doporucujeme se poradit se svym lekafem.

Dilezité

Nebezpedi

<

- Zarizeni a adaptér udrzujte vzdy v suchu.

- Je-li zafizeni rozbité, nedotykejte se vnitinich casti, aby nedoslo
k Urazu elektrickym proudem.

- Voda s elektfinou predstavuji nebezpecnou kombinaci.
Nepouzivejte pristroj ve vinkem prostiedi (napfiklad blizko
napusténe vany ¢i bazénu nebo tekouci sprchy).

Varovani

- Osoby (vcetneé déti) s omezenymi fyzickymi a dusevnimi
schopnostmi by nemély s timto zafizenim manipulovat, pokud
nebyly o pouzivani zafizeni pfedem instruovany nebo nejsou pod
dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si se zafizenim nehraly déti.

- Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

- Zarizeni neni urc¢eno pro deti mladsi 15 let. Mladistvi ve veku od
15 do 18 let mohou zafizeni pouzivat se souhlasem nebo pomoci
rodicd ¢i osob, které na né v této roli dohlizeji. Dospéli ve véku
18 let a starsi mohou zafizeni pouzivat bez omezeni.

- Pred pouzitim zafizeni vzdy zkontrolujte. Zatizeni ani adapteér
nepouzivejte, pokud jsou poskozene. Poskozenou soucastku
vymenuijte vzdy za plvodni typ.
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Nepouzivejte pristroj, je-li rozbity UV filtr okenka pro vyzafovani
svetla nebo nastavec.

Zadnou ¢ast adaptéru nebo kabelu neupravuijte ani neodfezaveijte.
Mohlo by to vest k nebezpecne situaci.

Neoznacujte osetiovaneé oblasti tuzkou nebo perem. Mohlo by
dojit k popaleni pokozky.

Pokud mate tmavou plet, budte opatrni pfi osetfovani tmavsi
oblasti bezprostfedne po svetlejsi oblasti. Snimac odstinu pleti
nemusi hned potlacdit intenzitu osetfeni na tmavsi casti téla.
Odstranovani chloupkd pomoci intenzivnich pulznich zdrojud svétla
muze u nékterych jedincd zpuUsobit zvySeny rdst chloupkd. Podle
dostupnych dat je nejvyssi riziko této reakce u zen
sttedomoriského, stfedovychodniho a jizné asijského pdvodu
oSetfovanych na obliceji a krku.

Okénko pro vyzafovani svétla a filtr nastavct mohou byt po pouziti
velmi horké. Nedotykeijte se vnitini casti okénka pro vyzarovani
svétla a filtru vnitfni ¢asti nastavcd dfive, nez vychladnou.

Pro ucely dobijeni baterie pouzivejte pouze odpojitelny zdroj
napajeni (A00440) dodavany pfimo s pfistrojem (viz symbol).

D1 HC

Poznamka: Pokud si vSimnete zmény odstinu pleti od posledniho
osetfeni (napf. z divodu opaleni), doporucujeme provest test
pokozky a pred dalsim osetfenim pockat 30 minut.

Prevence poskozeni

- Zajistéte, aby zadna prekazka neblokovala vzduchovy proud
z ventilacnich otvorud pfistroje.

- Nikdy nevystavuijte pfistroj naraziim, netfeste s nim ani jej
nenechte spadnout.
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- Pokud prenesete pfistroj z velmi chladného prostiedi do velmi
teplého prostiedi nebo opacné, pockejte pred jeho pouzitim
priblizné 3 hodiny.

- Skladuijte pfistroj na suchém miste, kde se na néj nebude prasit.

- PH pouzivani nevystavuijte pfistroj teplotam nizsim nez 5°C a
vysSim nez 35 °C.

- Pristroj nevystavuijte pfimému slunecnimu svetlu nebo UV zareni
po dobu neékolika hodin, jinak by se mohl poskodit.

Upozornéni

- Tento pfistroj je urcen pouze k odstranovani nezadoucich
chloupkl z ¢asti téla od licnich kosti dold. Nepouzivejte ho
k zadnéemu jinemu ucelu. Mohlo by dojit k nebezpecné
situaci. Muzi ho nesmi pouzivat na tvafi a krku vcetné vSech oblasti,
kde rostou vousy, a na celé genitalni oblasti.

&

Toto zafizeni neni omyvatelne. Zafizeni nesmite nikdy ponofit do

vody ani ho myt pod tekouci vodou.

- Z hygienickych ddvodud by méla zatizeni pouzivat pouze jedna
osoba.

- Zafizeni pouzivejte pouze s nastavenimi, ktera jsou vhodna pro vas
typ pokozky. Pfi pouziti s vySsim nastavenim, nez je doporuceno,
se muUze zvysit riziko reakci pokozky a vedlejsich ucinkd.

- K disténi zarizeni nikdy nepouziveijte stlaceny vzduch, kovove
zinky, abrazivni ani agresivni Cistici prostfedky, jako je napriklad
benzin nebo aceton.

- Rozptylené svéetlo vyzarovaneé pfistrojem neposkozuje zrak. Pfi

pouzivani pfistroje se nedivejte na zablesky. Béhem pouziti neni

nutné nosit ochranne bryle. Pfistroj pouzivejte v dobfe osvetlene
mistnosti, aby vas pfilis neoslnoval.
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Kontrolu nebo opravu zafizeni svérte vzdy servisu spolecnosti
Philips. Opravy provadénée nekvalifikovanymi lidmi mohou
uzivatele vystavit nebezpecnym situacim.

Pristroj nikdy nenechavejte bez dozoru, kdyz je zapnuty. Po pouziti
pristroj vzdy vypnéte.

Ptistroj nepouzivejte, pokud se na vas vztahuje néktery z piipadu
uvedenych v casti ,Kdo by nemél pristroj Lumea pouzivat? —
kontraindikace®.

Opalovani pomoci prirodniho nebo umeélého svétla muize ovlivnit
citlivost a barvu vasi pokozky. Provedte test pokozky a urcete
vhodné nastaveni intenzity sveétla.

Nez pfistroj Lumea pouzijete, méli byste pokozku ocistit a zajistit,
aby byla zcela bez chloupkd, sucha a bez mastnych latek.

Béhem jednoho sezeni neosetfujte stejnou oblast pokozky vice
nez jednou. Nezvysi se tim Ucinnost osetreni, zvysuje se vsak riziko
reakci pokozky.

Pristroj Lumea by nikdy nemél pUsobit bolest. Pokud mate
nepfijemneé pocity, snizte nastaveni intenzity svétla.

Elektromagneticka pole (EMP)

Toto zatizeni Philips odpovida vsem platnym normam a predpistm tykajicim
se elektromagnetickych poli.

Jak funguje technologie IPL

Technologie IPL aplikuje na pokozku jemné svételné impulzy, které jsou
pohlcovany kotinky chloupkd. Cim jsou chloupky tmavsi, tim lépe vstiebavaji
svételné impulzy.

-)ll "y Iﬁ-
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S
wriie.

Tyto svételné impulzy stimuluji vacek chloupku, aby presel do klidove faze.
V dUsledku toho chloupky pfirozené vypadavaji a znovu jiz nevyristaji.

Cyklus rtstu chloupkUl se sklada z rGznych fazi. Technologie IPL je Uc¢inna
pouze v dobé, kdy se chloupky nachazeji v rlstove fazi. V rlstove fazi se
nikdy nenachazeji vsechny chloupky souc¢asné. Proto doporucuje
osmitydenni plan terapie nasledovany opravami, které zaruci u¢innou terapii

: ' ' - u véech chloupku v jejich rlistove fazi.
.. - Poznamka: Terapie pfistrojem Lumea neni Ucinna, pokud mate barvu

chloupkUl svétle blond nebo blond, protoze svétlé chloupky nepohlcuii
dostatek svétla. Nize jsou uvedeny barvy chloupkd, pro které je pristroj
Lumea vhodny a ucinny.

Vhodné barvy chloupkd

Poznamka: Chcete-li zjistit, zda vase barva chloupkd umozniuje pouziti
tohoto pristroje, prohlédnéte si tabulku barev chloupku ¢. 3 na rozkladaci
strance.

O oo %

Co muzete oc¢ekavat

Bezprostiredné po 1. oSetieni

Po prvnim oSetfeni mohou chloupky vypadnout za 1az 2 tydny. V prvnich
tydnech po prvnim oSetfeni bude ¢ast chloupkd stale

dorUstat. Pravdépodobné pujde o chloupky, které se béhem prvnich
osetfeni nenachazely v ristove fazi.

Po 2-3 oSetienich

Po 2-3 osetfenich byste méli pozorovat znatelny ubytek ristu chloupkt.
Pokud vsak chcete ucinné osettit vsechny chloupky, je dulezité pokracovat
v terapii podle doporu¢eného planu terapie.

Po 4-5 osSetrenich

Po 4-5 oSettenich byste méli pozorovat vyznamny ubytek ristu chloupkt
v oblastech oSetfovanych pomoci pfistroje Lumea. Mél by byt patrny také
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pokles hustoty chloupkt. Pokracuijte v terapii ¢astymi opravami (kazdych
4-8 tydnu), abyste vysledek udrzeli.

Rady pro opalovani

Opalovani pfirozenym nebo umélym svétlem

Zameérneé vystavovani pokozky prirodnimu nebo umélému svétlu, abyste

dosahli opaleni, ovliviiuje citlivost a barvu pokozky. Proto je velmi ddlezité

nasledujici:

- Po kazdém osetieni vyckejte pfed opalovanim alespon 24 hodin. | po
uplynuti 24 hodin se ujistéte, Ze se na pokozce jiz neobjevuije zadné
zCervenani zplsobené osetienim. Pokud do 48 hodin po osetfeni
vystavite pokozku slunec¢nimu zareni (aniz byste méli v umyslu se
opalovat), pouzijte na osetfené oblasti prostiedek na opalovani
s ochrannym faktorem alesporn SPF 50. Po tomto obdobi mizete pouzit
obvykly prostfedek na opalovani.

- Po opalovani vyckejte pted pouzitim pristroje Lumea alespon 48 hodin.
48 hodin po opalovani provedte test pokozky a urcete vhodné nastaveni
intenzity svétla.

- Nepouziveijte pristroj Philips Lumea na oblasti téla spalené sluncem.

Poznamka: PrileZitostné a nepfimé vystaveni plsobeni slunce se
nepovazuje za opalovani.

Opalovani pomoci krém0

Pokud jste pouzili umélé samoopalovaci télové mléko, pockejte, dokud
umeélé opaleni zcela nezmizi. Pak teprve zafizeni pouzijte.

Pred pouzitim pristroje Lumea

Priprava pokozky predem

Pfed pouzitim pfistroje Lumea byste méli svou pokozku

pfipravit odstranénim chloupkd na povrchu pokozky. Tim umoznite, aby
svétlo pohlcovaly ¢asti chloupkd pod povrchem pokozky a zarucite u¢innou
terapii. MUzete pouzit holeni, zasttizeni, epilaci nebo vosk. NepouZzivejte
depilacni krémy, protoze chemikalie mohou zpUsobit reakce pokozky.
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Pokud se rozhodnete pro vosk, pfed pouzitim pfistroje Lumea vyckejte

24 hodin, aby si pokozka odpocinula. Pfed osetfenim doporucujeme se

osprchovat, zarucite tak odstranéni veskerych pfipadnych zbytkd vosku

z pokozky.

1 Oblasti, které chcete oSetfovat pristrojem Lumea, pfedem pfipravte.

2 Pokozku ocistéte a zajistéte, aby byla zcela bez chloupkd, sucha a bez
mastnych latek.
Poznamka: Jakmile chloupky prestanou dortstat (obvykle po ¢tyfech az
péti osSetfenich), nebudete uz muset pokozku pfed pouzitim pfistroje
pripravovat.

Test pokozky

PH prvnim pouziti pristroje Lumea nebo v pfipadeé, Ze jste se nedavno
opalovali, provedte test pokozky na kazdé oblasti, kterou chcete oSetfit. Test
pokozky je nezbytny k zjisténi reakce vasi pokozky na osetfeni a k urceni
spravného nastaveni intenzity svétla pro kazdou oblast téla.

1 Zvolte oblast blizkou té oblasti, kterou hodlate osetfovat.

Zapnéte pristroj. Pfesvédcte se, Ze jste vybrali nastaveni 1.

PFilozte pfistroj na pokozku a stisknutim tlacitka zablesku vyslete zablesk.

Presunte pristroj po pokozce na dalsi oblast, kterou chcete osetfit.

Zvyste nastaveni o jednu Uroven, vyslete zablesk a pfesunte pristroj na

dalsi oblast. Opakuijte postup pro ostatni urovné v ramci rozsahu

doporuceného pro vas typ pokozky.

6 Po testu pokozky pockejte 24 hodin a zkontrolujte, zda se na pokozce
objevila néjaka reakce. Pokud se reakce objevila, zvolte pro nasledné
pouziti to nejvyssi nastaveni, ktere nevedlo k zadne reakci pokozky. Ve
vsech oblastech, které se chystate osetiovat, by mél byt proveden test
pokozky.

u b wN

Pouzivani pristroje Philips Lumea

Nastavce

Nasazeni a sejmuti
Nastavce nasadte jednoduse zaklapnutim na okénko pro vyzarovani svétla.
Chcete-li nastavec sejmout, vysunte jej z okénka pro vyzarovani svétla.
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Nastavec pro oSetfeni téla
Nastavec pro osetfeni téla lze pouzit k osetieni nezadoucich chloupkd na
nékolika oblastech téla od krku dolt. MUzete jej pouzit napfiklad k rychlému
\ osetfeni vétsich oblasti, napfiklad nohou.

Nastavec na oblic¢ej

Nastavec na oblic¢ej obsahuje pro vyssi bezpedi doplhkovy integrovany
svetelny filtr, ktery lze vyuzit pro oSetfeni nezadoucich chloupkd na tvafi nad
hornim rtem, na bradé a kotletach.

Upozornéni:

- Pomoci pfistroje Lumea neosetfujte obodi.

- Pri oSetfovani oblasti nad hornim rtem dejte pozor, abyste nevysilali
zablesky na ret.

Nastavec pro oblast tfisel (SC2009)

Nastavec na oblast tfisel obsahuje specialni filtr na silnéjsi chloupky v oblasti
trisel.

Vybér spravné intenzity svétla

Pristroj Lumea poskytuje 5 riznych intenzit svétla. Podle typu pokozky a

Urovneé intenzity svétla nastavte spravnou intenzitu svétla, kterd vam bude

prjemna.

1 Spravné nastaveni vyberte pomoci nasledujici tabulky.

2 Chcete-li nastavit intenzitu svétla, tisknéte tlacitko zvyseni intenzity nebo
tlacitko snizeni intenzity, dokud nedosahnete pozadovaného nastaveni.

3 Zafizeni Lumea by nikdy nemélo plsobit bolest. Pokud mate nepfijemné
pocity, snizte nastaveni intenzity svétla.

4 Pokud jste se nedavno opalovali, provedte test pokoZzky a urcete spravné
nastaveni intenzity svétla.

»)eoo@@

=
Typ pleti Odstin pleti Nastaveni intenzity svétla
| Bil&; vzdy se spali, nikdy se 4/5
neopali.

Il Svétla; snadno se spali, mirné se  4/5
opali.
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111 Svétle hnéda; snadno se spali, 4/5
opaluje se pomalu na svétle
hnédou.

vV Stfedné hneda; zfidkakdy se 3/4

spali, snadno se opaluje.

V Tmave hnéda; zfidkakdy se 1/2/3
spali, velmi snadno se opaluje.

VI Hnédocerna nebo tmavsi; zfidka Pristroj nemuzete pouzivat
se spali nebo se nikdy nespali,
velmi tmaveé opaleni.

Poznamka: Chcete-li zjistit, zda vas typ pokozky umoznuje pouziti tohoto
pristroje, prohlédnéte si tabulku odstinl pleti ¢. 2 na rozkladaci strance.

o®

Poznamka: Vase pokozka muze v rlznych dnech nebo v rdznych situacich
reagovat odlisne, a to z nejrdznéjsich ddvodu.

Manipulace s pristrojem

1 Pred pouZzitim nabijte zafizeni, olistéte nastavce a okénko pro vyzafovani
svétla a vyberte spravnou intenzitu svétla, ktera odpovida vasemu
odstinu pleti.

2 Zafizeni pfitisknéte kolmo k pokozce tak, aby nastavec a bezpecnostni

\/ krouZek byly v kontaktu s vasi pokozkou.
6 Bezpecnostni krouzek zabranuje neumyslnym zableskdm bez kontaktu
s pokozkou.

3 Pritlacte zatizeni pevné na pokozku, abyste zajistili spravny kontakt
Y 4 s pokozkou.
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LPfipraveno k zablesku® na zadni strané zafizeni se rozsviti zelené na
znameni, ze mUzete pokracovat s osetienim.

4 Stisknutim tlacitka zablesku vyslete zablesk. Zablesk by mél vyvolat pocit
tepla.
Poznamka: Svétlo vyzafovane zatizenim neposkozuje zrak. BEéhem
pouziti neni nutné nosit ochranné bryle. Zafizeni pouzivejte v dobre
osvétlené mistnosti, aby vas pfilis neoslfiovalo.

5 P¥ilozte pristroj na dalsi oblast, kterou chcete oSetfit. Po kazdem zablesku
trva az 3,5 sekundy, nez je pristroj pfipraven k dalsimu zablesku. Zablesk
mUzete vyslat, kdyZ se znovu rozsviti kontrolka ,Pfipraveno k zablesku*.

6 Abyste zajistili Uplné osetieni vsech oblasti, vysilejte zablesky blizko
vedle sebe. Dbejte ale, abyste na kazdou oblast vyslali pouze jeden
zablesk. Ozareni stejné oblasti dvakrat nezvysuje ucinnost osetrent,
zvysuje vsak riziko reakci pokozky..

Dva rezimy oSetteni: Pritisknuti a zablesk a Posunuti

a zablesk

Pristroj Philips Lumea nabizi dva rezimy osetieni, které umoznuiji pohodlné

pouziti na rznych oblastech téla:

- Rezim Pritisknuti a zablesk je vhodny k osetfeni malych prohnutych
oblasti, jako jsou napfiklad kolena nebo podpazi. Stali stisknutim a
uvolnénim tlacitka zablesku vyslat jeden zablesk.

- Rezim Posunuti a zablesk nabizi pohodlné pouZiti na vétsi oblasti, jako
jsou napfiklad nohy. Tlacditko zablesku drzte stisknuté a posouvanim
zafizeni po pokozce vyslete nékolik zableskl za sebou.

Doporuceny plan terapie

Pocatecni faze
Pfi prvnich 4 az 5 osetfenich doporucujeme pouzivat pfistroj Philips Lumea
jednou za dva tydny; zajistite tak osetfeni vsech chloupku.

Faze uprav

Startl 2 34 56 7 8
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Po pocatecni fazi terapie (4 az 5 oSetfeni) doporucujeme Upravy kazdych 4
az 8 tydn(, kdyz zaznamenate dortstani chloupku. Tato faze pomaha

uchovat dosazené vysledky a udrzet si hladkou plet po mnoho mésicd. Cas
mezi osetfenimi se muze lisit s ohledem na individualni dortstani chloupkt

9101112131415 16 a také na konkrétni oblast téla.

Doporucené nastavce a doby oSetreni pro jednotlivé oblasti
téla
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Po pouziti

Bézné reakce pokozky

Pokozka muze byt mirné zarudla a brnét, stipat nebo se zahfivat. Tyto
reakce jsou naprosto neskodné a rychle odezni.

Pri kombinaci holeni a svételné procedury se pokozka muize zdat sucha a
svedit. Prislusnou oblast mizete chladit ledem nebo mokrym obkladem.
Pokud suchost pokozky pretrvava, mizete po uplynuti 24 hodin od osetfeni
nanést na osetfenou oblast neparfémovany hydrata¢ni krém.

Vzacneé vedlejsi ucinky

- Popaleniny, nadmeérné zarudnuti (napf. kolem chlupovych vackud)
a otoky: Tyto reakce se vyskytuji ziidka. Objevuiji se v dUsledku
intenzity sveétla, ktera je pfilis vysoka pro vas odstin pleti. Pokud
tyto reakce nezmizi do 3 dnu, poradte se se svym lékarem.

S dalsim osetfenim pockejte, dokud se pokozka zcela nezahoiji,

- Skvrny na kUzi: Vyskytuii se velmi zfidka. Skvrny na kdzi jsou ve
srovnani s okolni oblasti bud tmavsi (hyperpigmentace), nebo
svétlejsi (hypopigmentace). Vznikaji v dusledku intenzity svétla,
ktera je pro vas odstin pleti pfilis vysoka. Pokud skvrny nezmizi do
2 tydnu, poradte se se svym lékafrem. S dalsim osSetfenim téchto
oblasti pockejte, dokud skvrny nezmizi a pokozka neziska svou
obvyklou barvu.

- Po (mikro)zranéni, popaleni a podrazdéni kiize atd. existuje velmi
ojedinéle, lec realné riziko kozni infekce.

- Epidermalni zahfivani (ostfe ohranicena hnédava oblast, ktera se
c¢asto objevuje u tmavsich odstind pleti a neni doprovazena
suchou pokozkou): Tato reakce se objevuje velmi zfidka. Pokud
tato reakce nezmizi do tydne, poradte se se svym lekafem.

S dalsim osetfenim pockejte, dokud se pokozka zcela nezahoji,

sV vy
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- Puchyfte (v podobe malych bublinek na povrchu pokozky):
Vyskytuji se velmi zifidka. Pokud tato reakce nezmizi do mesice
nebo se objevi kozni infekce, poradte se se svym lekafem. S dalsim
osetfenim pockejte, dokud se pokozka zcela nezahoiji, a dbejte na

- Jizvy: Casty druhotny U¢inek popaleni, jehoZ hojeni mize trvat
dele nez mésic.

- Folikulitida (otok kolem chlupovych vackui spojeny s tvorbou
viidk(): K této reakci dochazi velmi ziidka a je dusledkem
proniknuti bakterii do poskozené pokozky. Pokud dojde k téeto
reakci, poradte se se svym lékafem, jelikoz folikulitida mtze
vyzadovat lécbu antibiotickou masti.

- Nadmeérna bolest: Mlze se vyskytnout béhem osetieni nebo po
nem, pokud jste pouzili pfistroj na neoholenou pokozku, pokud
jste pouzili pfistroj s intenzitou sveétla pfrilis vysokou pro vasi
pokozku, pokud zameéfite zablesk na jednu oblast vice nez jednou
a pokud pouzijete pfistroj na oteviene rany, zanéty, infekce,
tetovani, popaleniny apod.

Nasledna péce
Po pouziti mizete na oSetfené oblasti bezpecné nanést pletové mléko,
krém, deodorant, hydrata¢ni nebo jiny kosmeticky pfipravek. Pokud po
osetfeni zaznamenate podrazdéni nebo zarudnuti pokozky, pfed nanesenim
jakéhokoli pfipravku na pokozku pockejte, dokud tyto pfiznaky nezmizi.
Pokud zaznamenate podrazdéni nebo zarudnuti pokozky po naneseni
pripravku, oplachnéte jej vodou.
Poznamka: K reakcim pokozky mize dojit i pti dodrzeni vsech pokyn(.
V takovém pripadé prestante pristroj pouzivat a kontaktujte stfredisko péce
o zakazniky ve vasi zemi.

Nabijeni
Pfed prvnim uvedenim pfistroje do provozu nabijte zcela jeho akumulator.

Nabijeni trva pfiblizné 1 hodinu a 40 minut. Akumulator zcela nabijte kazdé 3
az 4 meésice, i kdyz pristroj nehodlate delsi dobu pouzivat.
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2 Zasunte malou zastr¢ku do pristroje a adaptér do zasuvky ve zdi. Po
kazdém pouziti pfistroj Lumea nabijte, aby se Setfily baterie.

Poznamka: Pfistroj je vybaven ochranou proti pfehfati baterie a nenabiji
se, pokud je okolni teplota vyssi, nez 40 °C.

B&hem nabijeni blika na ptistroji zelena kontrolka.

WV Poznamka: Tento pfistroj lze pouzivat pouze bez kabelu.
1 Presvédcte se, ze je pfistroj vypnuty.

-

Baterie je plné nabita

Jakmile jsou baterie plné nabité, bude kontrolka nabijeni nepretrzité zelené
WV svitit. PIné nabité baterie poskytuji nejméné 370 zableskl pfi intenzité
svétla 5.
-

Vybita baterie

Kdyz je akumulator témér vybity, indikator nabijeni se trvale oranzové
WV rozsviti.
-

Cisténi a skladovani
1 Po pouZiti zatizeni vypnéte a nechte je vychladnout.
2 Sejméte nastavec.
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3 Navlhc¢ete mékky hadfik dodany spolu se zafizenim nékolika kapkami
vody a pouzijte jej k vycisténi nasledujicich ¢asti:
- okeénka pro vyzafovani svétla,
- vnéjsiho povrchu nastavcu,
- reflektoru uvnitf nastavce,
- nacervenalé sklo filtru v nastavci na oblicej.

4 VsSechny dily nechte nalezité oschnout.

5 Zarizeni skladujte na suchém misté, kde se na n&j nebude prasit, pfi
teploté 0 °C az 60 °C.

Recyklace

Tento symbol znamena, Zze vyrobek nelze likvidovat s béznym
komunalnim odpadem (2012/19/EU).

- Symbol na vyrobku znamena, Ze tento vyrobek obsahuje vestavéné
dobijeci baterie, které nemohou byt likvidovany spole¢né s béznym
domacim odpadem (2006/66/ES). Dlrazné doporucujeme, abyste
vyrobek zanesli do oficialniho sbérného mista nebo servisniho stfediska
Philips a nechali vyjmuti nabijeci baterie na odbornicich.

- Dodrzujte pfedpisy vasi zemé tykajici se sbéru tfidéneho odpadu
elektrickych a elektronickych vyrobkl a také akumulatorl. Spravnou
likvidaci pomUzete zabranit negativnim dopaddm na Zivotni prostiedi a
lidské zdravi.

Vyjmuti akumulatoru

Akumulator se z pristroje vyjima az pri likvidaci.
Pred vyjmutim akumulatoru ovérte, zda je
pristroj odpojen z elektrické zasuvky a zda je
akumulator zcela vybity.

Pri manipulaci s naradim potrebnym k otevireni
pristroje a pri likvidaci akumulatoru dbejte vSech
nezbytnych bezpecnostnich opatreni.

1 Zkontrolujte, zda se na zadni nebo pfedni strané pfistroje nachazej
Srouby. Pokud ano, vysroubuite je.

2 Pomoci sroubovaku demontuijte zadni / pfedni panel pristroje. Podle
potieby také demontuijte dalsi Srouby nebo dily, dokud neuvidite desku
s plosSnym spojem a akumulatorem.

3 Vyjmeéte nabijeci baterii.
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Pottebujete-li dalsi informace & podporu, navstivte web
www.philips.com/support nebo si prostudujte zarucni list s mezinarodni

platnosti.

Technické specifikace

SC2009, SC2007

Jmenovité napéti 100-240 V
Jmenovita frekvence 50-60 Hz
Jmenovity prikon 16 W

Ochrana proti Urazu elektrickym proudem

tfida Il, s dvojitou izolaci

Hodnoceni ochrany

IP 30 (EN 60529)

Podminky provozu

Teplota:+15°C az 35 °C

Skladovaci teplota

-25°Caz70°C

Relativni vihkost

pod 90 % (nekondenzuijici)

Provozni tlak

700 — 1060 hPa

Nadmorska vyska

max. 3000 m

Vyzafované vinové délky

565—1400 nm, v zavislosti na nastavci

Opticky osvit

2,5-6,5 J/cm? v zavislosti na zvoleném nastaveni
a nastavci

Maximalni opticka energie

23J

Trvani impulzu

<2,0ms

Doba opakovani

1-3,5 s podle zvoleného nastaveni

Optickd homogenita

max. +/— 20% odchylka od prdmérného
optického osvitu v osetfované oblasti

Regeni problému

V této kapitole jsou shrnuty nejboéznéjsi problémy, se kterymi se mlzete

u tohoto pristroje setkat. Pokud se vam nepodafi problém vyfesit za pomoci
nasledujicich informaci, navstivte web www.philips.com/support, kde
najdete odpovédi na nejcastéjsi dotazy. Pfipadné kontaktujte stfedisko péce

o zakazniky ve své zemi.
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Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Ptistroj se znenadani
vypne.

Nabijeci baterie jsou vybité.

Nabijte pfistroj. Viz kapitola Nabijeni.

Pristroj nebo adaptér se
béhem nabijeni zahfiva.

To je normalni.

Neni nutna zadna akce.

Pristroj nelze pouzivat pfi
napajeni ze siteé.

Z bezpecnostnich divodu
nelze pristroj pouzivat, pokud
je napajen ze sité.

Zafizeni Philips Lumea lze pouzivat
pouze bez kabelu.

Po pfilozeni nastavce

k pokozce se nerozsviti
kontrolka ,Pripraveno

k zablesku®, ale ventilator
funguje.

Pristroj a nastavec nejsou
ve spravnem kontaktu
s pokozkou.

Upravte tlak nebo Uhel sklonu pfistroje
na pokozku.

Kontrolka ,Pfipraveno

k zablesku® sviti zelené, ale
pfistroj po stisknuti tlacitka
zablesku nevygeneruje
zablesk.

PFistroj je tfeba resetovat.

Pokud chcete pfistroj resetovat, vypnéte
jej a znovu jej zapnéte.

Pristroj vydava divny
zapach.

Nastavec nebo sklo filtru jsou
znecisténe.

Nastavec peclivé vycistéte.

Nedostatecné jste odstranili
chloupky z oblasti,

kterou chcete osetfit. Tyto
chloupky

se mohou spalit
a zpusobit zapach.

Pfed pouzitim pfistroje Lumea svou
pokozku pfipravte.

Zda se, ze pokozka

je béhem osSetteni citlivejsi
nez obvykle. / Pfi pouziti
pfistroje mam nepfijemne
pocity.

Nastavena intenzita svétla
je prilis vysoka.

Zkontroluijte, zda jste vybrali spravné
nastaveni

intenzity svétla. V pripadé potfeby
vyberte

nizsi hodnotu.

Neodstranili jste chloupky
z oblasti, které chcete osettit.

Pred pouzitim pfistroje Lumea svou
pokozku pripravte.
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Reseni

UV filtr v okénku pro
vyzarovani
svétla je rozbity.

Pokud je UV filtr rozbity, pfistroj

jiz nepouzivejte. Obratte se na Stfedisko
pece

o zakazniky ve vasi zemi, prodejce
vyrobkU Philips

nebo servisni stfedisko spole&nosti
Philips.

PFistroj pouzivate v oblasti,
pro kterou neni urcen.

PFistroj nikdy nepouzivejte

v nasledujicich

oblastech: vnitini stydké pysky, fitni
otvor, prsni bradavky, dvorce prsnich
bradavek,

rty, vnitfek nosu a usi, okoli

oci a blizko obodi. Muzi

nesmeji piistroj pouzivat na tvar a na
Sourek.

Pristroj neni vhodny pro
vas odstin pleti.

Pristroj nepouzivejte, pokud mate
pokozku

typu VI, hnédocerného nebo tmavsiho
odstinu.

Reakce pokozky po
aplikaci pretrvava déle nez
obvykle.

Pouzili jste nastaveni
intenzity svétla, které je pro
vas prilis vysoké.

kapitola Pouzivani zafizeni Philips
Lumea, c¢ast Vybér spravné intenzity
svétla.

Vysledky
oSetfeni nejsou
uspokojive.

Pouzili jste nastaveni
intenzity svétla, které je pro
vas

prilis nizké.

Pristé zvolte vyssi nastaveni.

Nevysilali jste zablesky na
oblast

sousedici s oblasti,
kterou jste osetfili pfedtim.

Je tfeba, abyste zablesky vysilali blizko
vedle sebe.

Pristroj neni pro vasi
barvu chloupkd ucinny.

Pokud chloupky svétle blond, blond
nebo rezave,

osetfeni nebude ucinné.

MUj nastavec pro osetreni
téla nema integrované
zadné sklo/filtr/okénko.

To je normalni.

Nastavec pro osetreni téla neobsahuje
sklo/filtr/okénko.
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Witamy w $wiecie piekna produktéw Lumea! Od jedwabiscie gtadkiej skory
dzieli Cie zaledwie kilka tygodni.

Urzadzenie Philips Lumea korzysta z technologii intensywnego swiatta
impulsowego (IPL), znanego jako jedna z najskuteczniejszych metod
zapobiegania odrostowi wtosow. W scistej wspotpracy z licencjonowanymi
dermatologami dostosowalismy te technologie oparta na swietle,
wykorzystywang pierwotnie w profesjonalnych salonach kosmetycznych,
pod katem tatwego i skutecznego zastosowania w zaciszu Twojego domu.
Urzadzenie Philips Lumea zapewnia delikatnos¢ oraz oferuje wygodne i
skuteczne dziatanie przy zastosowaniu odpowiedniego poziomu
intensywnosci swiatta. Zbedne owtosienie nalezy juz do przesztosci. Ciesz
sie uczuciem gltadkosci oraz wspaniatym wygladem i samopoczuciem
kazdego dnia.

Aby w petni skorzystac z obstugi swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie www.philips.com/welcome.
Aby uzyskac wiecej informacji, poznac rady naszych ekspertow, zobaczy¢
filmy instruktazowe oraz najczesciej zadawane pytania, odwiedz strone
www.philips.com/lumea i korzystaj z wszystkich mozliwosci swojego
urzadzenia Lumea.

Opis urzadzema (rys. 1)

Okienko emisji swiatta z wbudowanym filtrem UV
2 Nasadki
a Nasadka do twarzy
b Nasadka do ciata
¢ Nasadka do okolic bikini (SC2009)
Element odblaskowy wewngtrz nasadki
Pierscien bezpieczenstwa
Przycisk btysku
Wskazniki intensywnosci (1-5)
Przycisk zwiekszania intensywnosci
Przycisk zmniejszania intensywnosci
Wskaznik tadowania ze wskazaniem poziomu natadowania
akumulatorow
10 Wytacznik
1 Gniazdo urzadzenia
12 Wskaznik gotowosci do btysku
13 Otwory wentylacyjne
14 Zasilacz
15 Mata wtyczka
16 Etui (nie pokazano)

OoO~NOULA~NW
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Kto nie powinien korzysta¢ z urzadzenia Lumea?
Przeciwwskazania

Warunki ogélne

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli masz skore typu VI (rzadko lub nigdy
nie ulega poparzeniom stonecznym, bardzo ciemna opalenizna).
Korzystanie z urzadzenia w takim wypadku z duzym
prawdopodobienstwem mogtoby narazi¢ Cie na ryzyko reakdji
skornych, takich jak przebarwienia (hiperpigmentacija i
hipopigmentacja), mocne zaczerwienienie lub oparzenia.

Uwaga: Aby sprawdzic, czy Twoj typ skory pozwala uzywac

urzadzenia, zobacz tabele odcieni skory oznaczong numerem 2,

ktorg znajdziesz na rozktadanej stronie.

o®

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli jestes w cigzy lub karmisz piersia,
poniewaz urzgdzenie nie zostato przetestowane na ciezarnych lub
karmigcych kobietach.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli masz jakies aktywne implanty, takie jak
stymulator serca, neurostymulator, pompa insulinowa itp.

Leki/wczesniejsze leczenie

Z urzadzenia nie mogg korzystac osoby zazywajgce ktorykolwiek z

ponizszych lekow:

- Alfahydroksykwasy (AHA), betahydroksykwasy (BHA), miejscowo
stosowana izotretynoina i kwas azelainowy stosowane na skore
obecnie lub w ciggu ostatniego tygodnia.

- |zotretynoina Accutane lub Roaccutane przyjmowana w dowolnej
postaci w ciggu ostatnich szesciu miesiecy. Takie leczenie moze
sprawic, ze skora bedzie bardziej podatna na pekanie, zranienie
lub podraznienie.
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Jesli przyjmujesz srodki lub leki fotouczulajgce, sprawdz ulotke
dotgczong do lekarstwa. Nigdy nie stosuj urzgdzenia, jesli w ulotce
stwierdzono, ze lekarstwo moze powodowac reakcje
fotoalergiczne lub fototoksyczne lub jesli konieczne jest unikanie
stonca podczas przyjmowania leku.

Wszelkie leki przeciwzakrzepowe (wtacznie z czesto przyjmowang
aspiryna) przyjmowane w sposob, ktory nie zapewnia okresu
wyptukania o dtugosci co najmniej jednego tygodnia przez kazdym
zabiegiem.

Nigdy nie stosuj urzgdzenia:

Jesli w ciggu ostatnich 3 miesiecy poddawano Cie radioterapii lub
chemioterapii.

Srodki przeciwbolowe, ktodre zmniejszaja wrazliwose na ciepto.
Leki immunosupresyjne.

Jesli w ciggu ostatnich 3 tygodni miejsca, ktore chcesz depilowac,
byty poddawane zabiegom chirurgicznym.

Choroby/zaburzenia
Nigdy nie stosuj urzgdzenia:

Jesli chorujesz na cukrzyce lub inne choroby uktadowe lub
metaboliczne.

Jesli cierpisz na zastoinowa niewydolnosc serca.

Jesli cierpisz na chorobe zmieniajgca wrazliwosc¢ na swiatto, takie
jak porfiria, wielopostaciowe osutki swietlne, pokrzywka stoneczna
itp.

Wczesniejsze wystgpienie zaburzen kolagenowych, wigcznie z
przypadkami tworzenia blizny keloidowej lub problemow z
gojeniem ran.

Epilepsja z wrazliwoscig na swiatto btyskowe.

Jesli Twoja skora jest wrazliwa na swiatto i tatwo pojawia sie niej
wysypka lub reakcje alergiczne.
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Choroby skory, na przyktad aktywny rak skory, przebyte
zachorowanie na raka skory lub inny nowotwor wykryty w miejscu,
ktore chcesz depilowac.

Wystepujace wczesniej zaburzenia naczyniowe, takie jak obecnosc
zylakow lub ektazja naczyniowa w miejscu, ktore chcesz
depilowac.

Zaburzenia krzepniecia krwi.

Przebyte choroby obnizajgce odpornosc (w tym zakazenie
wirusem HIV lub AIDS).

Stan skory
Nigdy nie stosuj urzgdzenia:

Jesli cierpisz na infekcje, egzemy, poparzenia, zapalenie mieszka
wtosowego, otwarte skaleczenia, otarcia, opryszczke, rany lub
obrazenia i krwiaki w miejscu, ktore chcesz depilowac.

W miejscach podraznionych (zaczerwienionych lub skaleczonych),
niedawno opalanych i miejscach stosowania samoopalaczy.

W nastepujgcych obszarach: Na pieprzykach, piegach, duzych
zytach, ciemniejszych obszarach skory, bliznach i zmianach na
skorze bez konsultacji z lekarzem. Moze to spowodowac
poparzenia i zmiany koloru skory, co moze utrudniac identyfikacje
schorzen skornych.

W nastepujgcych obszarach: Na brodawkach, tatuazach i
miejscach z makijazem permanentnym.

Miejsca/obszary
Urzadzenia nie wolno uzywac w nastepujgcych miejscach:

- Wokot oczu i w poblizu brwi.

- Na ustach, sutkach i ich otoczkach, wargach
sromowych mniejszych, w okolicy pochwy i
odbytu oraz wewnatrz nozdrzy i uszu.

- Mezczyzni nie mogg stosowac urzadzenia na
twarzy i szyi, takze na obszarach zarostu, oraz na
catym obszarze genitalnym.
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- W miejscach stosowania dezodorantow o
przedtuzonym dziataniu. Moze to spowodowac
reakcje skorne.

- Na obszarach lub w poblizu obszarow
zawierajgcych sztuczne obiekty, takie jak
implanty silikonowe, podskorne urzgdzenia
iniekcyjne (dozowniki insuliny) lub kolczyki.

Uwaga: Przytoczona lista nie jest wyczerpujgca.
Jesli nie masz pewnosci, czy wolno Ci korzystac z
urzadzenia, zalecamy konsultacje z lekarzem.

Wazne

Niebezpieczenstwo

Q

- Nalezy dbac o to, aby urzgdzenie i zasilacz byty suche.

- Jesli urzgdzenie ulegnie uszkodzeniu, nie wolno dotykac jego
elementow wewnetrznych, poniewaz grozi to porazeniem prgdem
elektrycznym.

- Woda i prad elektryczny to niebezpieczne potaczenie. Nie uzywaj
urzgdzenia w wilgotnym miejscu (np. w poblizu napetnione]
wanny, odkreconego prysznica czy basenu z woda).

Ostrzezenie

- To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w
tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, chyba ze beda one nadzorowane
lub zostang poinstruowane na temat korzystania z urzgdzenia
przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzadzeniem.
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- Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone dla dzieci ponizej 15 roku zycia.
Mtodziez w wieku 15—18 lat moze korzystac z urzagdzenia za zgoda
i/lub pod nadzorem rodzicow lub opiekunow. Osoby w wieku 18
lat lub starsze mogg samodzielnie korzystac z urzadzenia.

- Zawsze sprawdzaj urzgdzenie przed jego uzyciem. Nie uzywaj
urzadzenia lub zasilacza w przypadku ich uszkodzenia.
Uszkodzong czesc¢ nalezy wymienic na oryginalny element tego
samego typu.

- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli filtr UV okienka emisji swiatta i/lub
nasadki jest uszkodzony.

- Ze wzgledow bezpieczenstwa nie modyfikuj zadnej czesci
zasilacza ani nie odcinaj zadnej czesci kabla.

- Nie uzywaj otowka ani piora do zaznaczenia obszarow, ktore maja
zostac poddane zabiegowi. Moze to spowodowac oparzenie
skory.

- Osoby o ciemnej skorze powinny ostroznie stosowac zabieg na
ciemniejszych obszarach bezposrednio po naswietlaniu
jasniejszych. Czujnik odcienia skory moze nie zablokowac
natychmiast zabiegu na ciemniejszej czesci ciata.

- Depilacja za pomocga intensywnie pulsujgcych zrodet swiatta moze
u niektorych osob powodowac szybszy wzrost wtosow. Na
podstawie dostepnych obecnie danych mozna stwierdzic, ze
najwieksze ryzyko wystgpienia takiej reakcji dotyczy kobiet z
regionu Morza Srodziemnego, Bliskiego Wschodu i Potudniowej
Azji w przypadku zabiegow obejmujgcych twarz i szyje.

- Okienko emisji swiatta i filtry nasadek mogg sie znacznie rozgrzac
w wyniku uzywania. Nie dotykaj wewnetrznej czesci okienka emisji
Swiatta i filtra wewnetrznej czesci nasadki, zanim nie ostygna.

- Do tadowania akumulatora uzywaj wytgcznie odtgczanego
zasilacza (A00440) dotgczonego do urzgdzenia (zobacz symbol).



Polski 59

D1 <

Uwaga: Jesli zauwazysz, ze odcien skory zmienit sie od ostatniego
zabiegu (np. z powodu opalania), zalecamy wykonanie testu na
skorze i odczekanie 30 minut przed kolejnym zabiegiem.

Aby zapobiec uszkodzeniu:

Upewnij sie, ze nic nie zaktdca przeptywu powietrza przez otwory
wentylacyjne urzadzenia.

Nigdy nie narazaj urzagdzenia na silne wstrzasy, nie potrzgsaj nim
ani go nie upuszcza;j.

Jesli urzadzenie zostanie przeniesione z bardzo zimnego
otoczenia do otoczenia bardzo cieptego lub odwrotnie, odczekaj
okoto 3 godzin przed jego uzyciem.

Przechowuj urzgdzenie w suchym i zabezpieczonym przed kurzem
miejscu.

Uzywaj urzgdzenia w temperaturze od 5°C do 35°C.

Aby unikngc¢ uszkodzenia urzadzenia, nie wystawiaj go na
kilkugodzinne bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
ultrafioletowych.

Uwaga

To urzgdzenie jest przeznaczone tylko do usuwania wtosow z
obszarow znajdujgcych sie ponizej kosci policzkowych. Nie nalezy
go uzywac do zadnych innych celow. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze spowodowac zagrozenie. Mezczyzni nie moga
stosowac urzgdzenia na twarzy i szyi, takze na obszarach zarostu,
oraz na catym obszarze genitalnym.
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- Urzadzenia nie mozna myc¢ w wodzie. Nigdy nie zanurzaj ani nie
ptucz urzgdzenia w wodzie.

- Ze wzgledow higienicznych z urzgdzenia powinna korzystac tylko
jedna osoba.

- Podczas korzystania z urzgdzenia uzywaj ustawien odpowiednich
do swojego rodzaju skory. Uzywanie ustawien wyzszych niz
zalecane zwieksza ryzyko wystgpienia reakcji skornych i skutkow
ubocznych.

- Do czyszczenia urzgdzenia nigdy nie uzywaj sprezonego
powietrza, szorstkich czyscikow, ptynnych srodkow sciernych ani
zracych ptynow, takich jak benzyna lub aceton.

- Rozproszone swiatto wytwarzane przez urzadzenie jest niegrozne
dla oczu. Nie patrz na btysk podczas uzywania urzgdzenia.
Podczas stosowania urzadzenia nie trzeba zaktadac okularow
ochronnych. Korzystaj z urzadzenia w dobrze oswietlonym
pomieszczeniu, aby wytwarzane swiatto mniej razito w oczy.

- Koniecznosc przegladu lub naprawy urzadzenia zawsze zgtaszaj
do autoryzowanego centrum serwisowego firmy Philips. Naprawy
przez osoby niewykwalifikowane mogg prowadzi¢ do powstania
powaznego zagrozenia dla uzytkownika urzadzenia.

- Nigdy nie zostawiaj wtgczonego urzgdzenia bez nadzoru. Po
uzyciu zawsze wytacz urzgdzenie.

- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli dotyczy Cie ktorys z przypadkow
wymienionych w czesci ,Kto nie powinien korzystac¢ z urzadzenia
Lumea? Przeciwwskazania”.

- Opalanie sie na stoncu lub w solarium moze wptywac na
wrazliwosc i kolor skory. Wykonaj test na skorze, aby dostosowac
intensywnosc¢ swiatta.
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- Przed uzyciem urzadzenia Lumea oczysc skore i upewnij sie, ze
jest pozbawiona wtosow, catkowicie sucha oraz wolna od ttustych
substandji.

- Podczas jednej sesji nie uzywaj urzadzenia wiecej niz raz na
danym obszarze skory. Nie podnosi to skutecznosci zabiegow, a
zwieksza ryzyko wystgpienia reakcji skornych.

- Zabiegi przeprowadzane za pomocga urzadzenia Lumea nigdy nie
powinny byc¢ bolesne. Jesli poczujesz dyskomfort, zmniejsz
intensywnos¢ swiatta.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne z
wszystkimi przepisami dotyczgcymi narazenia na dziatanie pol
elektromagnetycznych.

W jaki sposéb dziata technologia IPL

W technologii IPL skora naswietlana jest delikatnymi impulsami swiatta,
ktore sg absorbowane przez cebulke. Im ciemniejszy kolor wtosa, tym wiecej
impulsow swiatta moze on zaabsorbowac.

L A

Impulsy swiatta stymulujg mieszek wtosowy do przejscia do fazy spoczynku.
W rezultacie wtos wypada w sposodb naturalny, a jego wzrost zostaje

- é { wstrzymany.
mra

Cykl wzrostu wtosa sktada sie z réznych faz. Technologia IPL jest skuteczna
tylko pod warunkiem, ze wtos jest wiasnie w fazie wzrostu. Nie wszystkie
witosy sg w fazie wzrostu w tym samym czasie. Dlatego zalecamy
przeprowadzenie 8-tygodniowego cyklu zabiegdw, a nastepnie okresowe
‘ odswiezanie, aby upewnic sie, ze wszystkie wtoski zostaty skutecznie
-. ' ' . - naswietlone w fazie wzrostu.
Uwaga: Zabiegi za pomoca urzadzenia Lumea nie beda skuteczne, jesli

masz wtosy w kolorze blond lub jasny blond, poniewaz jasne wtosy nie
absorbuja wystarczajgcej ilosci swiatta. Ponizej mozesz sprawdzi¢, dla jakich
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kolorow wtosow zabiegi za pomoca urzadzenia Lumea beda odpowiednie i
skuteczne.

Odpowiednie kolory wtosow na ciele

Uwaga: Aby sprawdzi¢, czy Twoj kolor wtosow na ciele pozwala uzywac
urzadzenia, zobacz tabele kolorow wtosow oznaczong numerem 3, ktora
znajdziesz na rozktadanej stronie.

VN N Q'%'%

Spodziewane efekty

Zaraz po pierwszym zabiegu

Po pierwszym zabiegu wypadniecie wtosow moze nastgpi¢ po 1lub 2
tygodniach. W pierwszych tygodniach po poczatkowych zabiegach mozesz
wcigz obserwowac rosnace wtoski. Najprawdopodobniej sg to wtosy, ktore
nie byty w fazie wzrostu podczas pierwszych zabiegdw.

Po 2-3 zabiegach

Po 2-3 zabiegach powinno by¢ widoczne wyrazne zmniejszenie wzrostu
wtosow. Jednak skuteczne usuniecie wszystkich wtosow wymaga
powtarzania zabiegow zgodnie z zalecanym harmonogramem.

Po 4-5 zabiegach

Po 4-5 zabiegach powinno by¢ widoczne znaczne zmniejszenie wzrostu
wtosow w obszarach poddawanych zabiegom za pomocg urzadzenia
Lumea. Zauwazalne powinno rowniez by¢ zmniejszenie gestosci wtosow.
Kontynuuj zabiegi, przeprowadzajac regularne odswiezanie (co 4—-8
tygodni) w celu utrzymania efektu.
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Porady dotyczace opalania

Opalanie sie poprzez ekspozycje na naturalne lub sztuczne
Swiatto stoneczne

Celowa ekspozycja skory na naturalne lub sztuczne swiatto stoneczne w
celu uzyskania opalenizny wptywa na jej wrazliwosc i kolor. Dlatego wazne
jest:

- Po kazdym zabiegu odczekaj przynajmniej 24 godziny przed opalaniem.
Nawet po uptywie 24 godzin nalezy upewnic sie, ze skora poddana
zabiegowi nie jest zaczerwieniona. W przypadku przebywania na stoncu
obszary ciata poddane zabiegowi nalezy chroni¢ przez 48 godzin,
smarujac je kremem z filtrem SPF 50 lub silniejszym. Po tym czasie
mozna uzywac zwykle stosowanego kremu z filtrem.

- Po opalaniu odczekaj przynajmniej 48 godzin przed uzyciem urzadzenia
Lumea. 48 godzin po opalaniu wykonaj test na skorze, aby dostosowac
intensywnos¢ swiatta.

- Nie uzywaj urzadzenia Lumea na obszarach skory, ktoére ulegty
poparzeniu stonecznemu.

Uwaga: Okazjonalna i niebezposrednia ekspozycja na stonce nie
kwalifikuje sie jako opalanie.

Korzystanie z samoopalaczy

Osoby korzystajgce z samoopalaczy powinny przed uzyciem urzadzenia
odczekac, az sztuczna opalenizna catkowicie zniknie.

Przed uzyciem urzadzenia Lumea

Przygotowanie skory

Przed uzyciem urzgdzenia Lumea nalezy przygotowac skore, usuwajac z jej
powierzchni wtosy. Utatwi to absorpcje swiatta przez czesci wtosa
znajdujgce sie pod powierzchnig skory, aby zapewnic skuteczne dziatanie.
Mozna je zgoli¢, przystrzyc na krotko, wydepilowac lub usungc za pomoca
wosku. Nie nalezy korzystac z kremow do depilaciji, poniewaz substancije
chemiczne mogga spowodowac reakcje skorna.
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Test na skorze

W przypadku depilacji woskiem nalezy odczekac 24 godziny przed uzyciem
urzadzenia Lumea, aby dac skorze odpoczac. Zalecamy kapiel przed
zabiegiem, aby zapewnic, ze wszelkie ewentualne pozostatosci wosku
zostaty usuniete ze skory.

Przygotuj obszary, na ktérych chcesz wykonac zabieg za pomoca
urzadzenia Lumea.

Oczysc skore i upewnij sie, ze jest pozbawiona wtosow, catkowicie sucha
oraz wolna od ttustych substancii.

Uwaga: Kiedy wtosy przestang odrasta¢c — co zwykle nastepuje po 4-5

zabiegach — nie bedzie juz konieczne przygotowywanie skory przed
uzyciem urzadzenia.

Podczas pierwszego uzycia urzadzenia lub krotko po opalaniu wykonaj test
na skorze w kazdym obszarze, ktory ma byc¢ poddany zabiegowi. Test na
skorze jest wymagany, aby sprawdzi¢ reakcje swojej skory i dopasowac
wiasciwy poziom intensywnosci swiatta dla kazdego obszaru ciata.

1
2
3

Wybierz miejsce w poblizu obszaru, ktéry ma zosta¢ poddany zabiegowi.
Wiacz urzadzenie. Upewnij sie, ze wybrane jest ustawienie 1.

Przytdz urzadzenie do skoéry i nacisnij przycisk btysku, aby wyzwolic¢
btysk.

Przesun urzadzenie po skorze do kolejnego obszaru.

Zwieksz intensywnosc o jeden poziom, wyzwol btysk i przesun
urzadzenie do kolejnego obszaru. Powtorz te czynnosci dla wszystkich
poziomow w zakresie zalecanym dla Twojej skory.

Po zakonczeniu testu na skorze odczekaj 24 godziny i sprawdz, czy nie
wystgpita reakcja skorna. Jesli tak, podczas nastepnej sesji wybierz
najwyzsze ustawienie intensywnosci, ktore nie spowodowato reakcji. Test
na skorze nalezy przeprowadzi¢ we wszystkich miejscach, ktére maja byc¢
poddane zabiegowi.

Korzystanie z urzadzenia Philips Lumea

Nasadki

Montowanie i zdejmowanie
Aby zamontowac nasadke, zatrzasnij ja w okienku emisji Swiatta.

Aby zdja¢ nasadke, wyciagnij ja z okienka emisji swiatta.
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Nasadka do ciata

Nasadka do ciata umozliwia usuwanie zbednego owtosienia z kilku
obszarow ciata znajdujgcych sie ponizej szyi. Mozna jej uzyc¢ przyktadowo
do szybkiego usuwania wtosow z wiekszych obszarow, takich jak nogi.

Nasadka do twarzy

Nasadka do twarzy ma wbudowany dodatkowy filtr Swiatta i mozna ja
stosowac do usuwania owtosienia znad gornej wargi, podbrodka i baczkow.

Przestroga:

- Urzadzenia Lumea nie mozna stosowac do brwi.

- Usuwajac owtosienie nad gorng warga, nalezy uwazac, by nie skierowac
btyskow na usta.

Nasadka do okolic bikini (SC2009)

Nasadka do okolic bikini ma specjalny filtr do usuwania bardziej szorstkich
wtosow z tej strefy.

Wybor witasciwej intensywnosci swiatta

P 0006

14

a

Urzadzenie Lumea oferuje 5 roznych poziomow intensywnosci swiatta. W
zaleznosci od koloru skory i preferowanego poziomu intensywnosci Swiatta
mozna wybrac wiasciwe ustawienie.

1 Zapoznaj sie z ponizsza tabelkya, aby wybra¢ odpowiednie ustawienie.

2 Aby dostosowac intensywnos¢ swiatta, nacisnij przycisk zwiekszania lub
zmniejszania intensywnosci, az zostanie wybrane odpowiednie
ustawienie.

3 Zabiegi przeprowadzane za pomocg urzadzenia Lumea nigdy nie
powinny byc¢ bolesne. Jesli poczujesz dyskomfort, zmniejsz
intensywnos¢ swiatta.

4 Krotko po opalaniu wykonaj test na skorze, aby dostosowac
odpowiednig intensywnos¢ swiatta.

Typ skory Odcien skory Ustawianie intensywnosci
Swiatta
Biata (zawsze ulega 4/5

poparzeniom stonecznym, nigdy
sie nie opala).
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Il Bezowa (tatwo ulega 4/5
poparzeniom stonecznym,
minimalnie sie opala).

111 Jasnobrazowa (tatwo ulega 4/5
poparzeniom stonecznym, opala
sie powoli do lekkiego
zbrazowienia).

vV Brazowa (rzadko ulega 3/4
poparzeniom stonecznym, tatwo
sie opala).

V Ciemnobrazowa (rzadko ulega 1/2/3

poparzeniom stonecznym,
bardzo tatwo sie opala).

VI Brazowoczarna lub ciemniejsza  Nie mozesz skorzystac z
(rzadko lub nigdy nie ulega urzadzenia
poparzeniom stonecznym, opala
sie na bardzo ciemny kolor).

Uwaga: Aby sprawdzi¢, czy Twoj typ skory pozwala uzywac urzadzenia,
zobacz tabele odcieni skory oznaczong numerem 2, ktorg znajdziesz na

rozktadanej stronie.

Uwaga: Skora z wielu powodow moze reagowac inaczej w zaleznosci od
dniaiinnych okolicznosci.

Obstuga urzadzenia

1 Przed uzyciem nataduj urzadzenie, wyczysc nasadki i okienko emisji
Swiatta oraz wybierz wtasciwg intensywnosc swiatta dla Twojego
odcienia skory.

Przytdz urzadzenie do skory pod katem prostym, tak aby nasadka i

2
V pierscien bezpieczenstwa zetknety sie ze skora.
/ Pierscien bezpieczenstwa zapobiega wykonaniu przypadkowego
90° )
btysku bez kontaktu ze skora.
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3 Docisnij urzadzenie do skory, aby zapewni¢ odpowiedni kontakt ze skora.

Wskaznik gotowosci do btysku z tytu urzadzenia zaswieci sie na zielono,
informujac, ze mozesz rozpoczac zabieg.

Nacisnij przycisk btysku, aby wyzwoli¢ btysk. Powinno pojawic sie
uczucie ciepta od btysku.

Uwaga: Swiatto wytwarzane przez urzadzenie jest niegrozne dla oczu.
Podczas stosowania urzgdzenia nie trzeba zaktada¢ okularow
ochronnych. Korzystaj z urzadzenia w dobrze oswietlonym
pomieszczeniu, aby wytwarzane swiatto mniej razito w oczy.

Umiesc urzadzenie na kolejnym obszarze, ktory ma zostac¢ poddany
zabiegowi. Urzadzenie bedzie gotowe do nastepnego btysku po uptywie
maks. 3,5 s. Gdy wskaznik gotowosci do btysku znowu zacznie swieci¢ na
zielono, mozna wyzwoli¢ kolejny btysk.

Aby unikng¢ pominiecia niektorych obszaréow, upewnij sie, ze btyski sg
wykonywane blisko siebie. Nigdy jednak nie wykonuj btysku dwukrotnie
na tym samym obszarze. Dwukrotne wykonanie btysku na tym samym
obszarze nie podnosi skutecznosci zabiegow, a zwieksza ryzyko
wystapienia reakcji skornych..

Dwa tryby przeprowadzania zabiegu: Tryb docisniecia i
btysku oraz tryb przesuniecia i btysku

Urzadzenie Philips Lumea oferuje dwa tryby przeprowadzania zabiegu, aby
zapewni¢ wygodne zastosowanie na roznych obszarach ciata:

Tryb docisniecia i btysku jest idealny do przeprowadzenia zabiegu na
matych lub zaokraglonych obszarach, takich jak kolana i pachy. Nacisnij i
zwolnij przycisk btysku, aby wyzwoli¢ pojedynczy btysk.

Tryb przesuniecia i btysku zapewnia wygodne uzycie urzadzenia na
wiekszych obszarach, takich jak nogi. Przytrzymuj nacisniety przycisk
btysku podczas przesuwania urzgdzenia po skorze, aby wyzwoli¢ kilka
btyskow pod rzad.
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Zalecany harmonogram zabiegéw

Faza poczatkowa

Podczas pierwszych 4-5 zabiegow zalecamy korzystanie z urzadzenia
Philips Lumea raz na dwa tygodnie, aby upewnic sie, ze cate owtosienie
zostato poddane zabiegowi.

Faza odswiezania
Start1 2 34 56 7 8

Po poczatkowej fazie (4—5 zabiegdw) zalecamy przeprowadzanie
odswiezania co 4—8 tygodni, gdy zaobserwujesz odrastanie wtosow. Jest to
konieczne dla zachowania gtadkiej skory na wiele miesiecy. Odstepy miedzy
zabiegami moga byc¢ rozne w zaleznosci od indywidualnego tempa
9101112131415 16 odrastania wtosow, moga sie tez rozni¢ w zaleznosci od czesci ciata.
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Zalecane nasadki i zabiegi pod katem obszaru ciata

Po uzyciu

Typowe reakcje skorne
Na skorze moze by¢ widoczne lekkie zaczerwienienie. Mozesz tez odczuwac
ciarki, mrowienie lub ciepto. Jest to catkowicie niegrozne i szybko mija.
Golenie lub potaczenie golenia z depilacjg swiattem moze powodowac
suchos¢ skory i uczucie swedzenia. Mozesz schtodzic¢ skore lodowym
oktadem lub mokrym kompresem. Jesli suchos¢ nie ustgpi, po 24 godzinach
od zabiegu mozesz zastosowac bezzapachowy balsam nawilzajacy.
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Rzadkie skutki uboczne

Oparzenia, znaczne zaczerwienienie (Np. wokot mieszkow
wtosowych) i opuchlizna: takie reakcje wystepuija rzadko. Sg
efektem zastosowania swiatta o intensywnosci za wysokiej dla
danego odcienia skory. Jesli takie reakcje nie ustgpia w ciggu 3 dni,
zalecamy wizyte u lekarza. Nastepny zabieg wykonaj dopiero po
catkowitym wyleczeniu skory i uzyj swiatta o nizszej intensywnosci.
Przebarwienie skory: wystepuje bardzo rzadko. Przebarwienie
skory moze objawiac sie wystepowaniem miejsc ciemniejszych
(hiperpigmentacja) lub jasniejszych (hipopigmentacja) niz
otaczajacy obszar. Jest to efekt zastosowania swiatta o
intensywnosci za wysokiej dla danego odcienia skory. Jesli
przebarwienie nie ustgpi w ciggu 2 tygodni, zalecamy wizyte u
lekarza. Przebarwionych obszarow nie nalezy poddawac
zabiegom do czasu ustgpienia przebarwienia i odzyskania przez
skore normalnego odcienia.

Zakazenie skory wystepuje bardzo rzadko, ale jest mozliwg
konsekwencjg (mikro)zranienia, oparzenia lub podraznienia skory
itd.

Plamy melaninowe (wyraznie wyodrebniony brgzowawy obszar
czesto wystepujacy u 0sob o ciemniejszym odcieniu skory bez
towarzyszgcego wysuszenia skory): ta reakcja wystepuje bardzo
rzadko. Jesli reakcja nie ustgpi w ciggu 1tygodnia, zalecamy wizyte
u lekarza. Nastepny zabieg wykonaj dopiero po catkowitym
wyleczeniu skory i uzyj swiatta o nizszej intensywnosci.

Pecherze (wygladaja jak mate banki na powierzchni skory):
wystepuje bardzo rzadko. Jesli reakcja nie ustgpi w ciggu 1
miesigca lub w przypadku zakazenia skory, zalecamy wizyte u
lekarza. Nastepny zabieg wykonaj dopiero po catkowitym
wyleczeniu skory i uzyj swiatta o nizszej intensywnosci.
Bliznowacenie: czesto dodatkowy skutek oparzenia, ktorego
leczenie trwato dtuzej niz miesigc.
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- Zapalenie mieszkow witosowych (opuchlizna wokot mieszkow
wtosowych potgczona z tworzeniem sie krostek): taka reakcja
wystepuje bardzo rzadko i jest efektem penetracji uszkodzonej
skory przez bakterie. Jesli taka reakcja wystapi, zalecamy wizyte u
lekarza, poniewaz zapalenie mieszkow wtosowych moze wymagac
zastosowania masci z antybiotykiem.

- Silny bol: moze wystapic¢ podczas zabiegu lub po jego
zakonczeniu, jesli urzadzenie stosowano na niewydepilowang
skore, jesli ustawienie intensywnosci byto zbyt wysokie dla danego
koloru skory, jesli do jakiegos miejsca zaaplikowano wiecej niz
jeden btysk i uzywano urzgdzenia w miejscach wystepowania
otwartych ran, stanow zapalnych, infekcji, oparzen, na tatuazach

itp.

Pielegnacja po zabiegach

Po uzyciu urzadzenia mozesz bez przeszkodd stosowad balsamy, kremy,
dezodoranty, srodki nawilzajace lub inne kosmetyki na obszarach
poddanych zabiegom. Jesli po zabiegu doswiadczysz podraznienia lub
zaczerwienienia skory, przed zastosowaniem jakichkolwiek produktow na
skore odczekaj, az te objawy ustapia. Jesli doswiadczysz podraznienia lub
zaczerwienienia skory po zastosowaniu jakiegokolwiek produktu na skore,
zmyj go woda.

Uwaga: przestrzeganie wszystkich instrukcji nie zapobiega catkowicie
mozliwosci wystapienia reakcji skornych. W takim wypadku zaprzestan
korzystania z urzadzenia i skontaktuj sie z centrum obstugi klienta w swoim
kraju.

Ladowanie

Przed pierwszym uzyciem nataduj akumulatory urzadzenia. tadowanie trwa
okoto 1 godziny i 40 minut. W petni taduj akumulatory co 3—4 miesigce,
nawet jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

Kiedy urzadzenie jest tadowane, wskaznik tadowania miga na zielono.
VY Uwaga: Tego urzadzenia mozna uzywac tylko w trybie zasilania

bezprzewodowego.
(] 1 Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone.
2 Wtoz malg wtyczke do gniazda w urzadzeniu, a zasilacz do gniazdka
elektrycznego. Nataduj urzadzenie Lumea po kazdym uzyciu, aby
oszczedzac akumulatory.

Uwaga: Urzadzenie posiada funkcje ochrony przed przegrzaniem
akumulatora i tadowanie nie rozpocznie sie, jesli temperatura otoczenia
bedzie wyzsza niz 40°C.
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Pelne natadowanie akumulatora

Gdy akumulatory sg w petni natadowane, wskaznik tadowania swieci sie na
V4 zielono w sposob ciggty. W petni natadowany akumulator pozwala wykonac
przynajmniej 370 btyskow przy intensywnosci swiatta ustawionej na 5.
-

Niski poziom natadowania akumulatora

Gdy akumulator jest niemal catkowicie roztadowany, wskaznik tadowania
V4 swieci ciggtym pomaranczowym Swiattem.
-

Czyszczenie i przechowywanie

1 Po uzyciu wytacz urzadzenie i poczekaj, az ostygnie.
2 Zdejmij nasadke.

3 Kilkoma kroplami wody zwilz szmatke dotaczong do urzadzenia i
wyczysc nig nastepujgce elementy:
- okienko emisji swiatta
- zewnetrzne powierzchnie nasadek
- element odblaskowy wewnatrz nasadek
- czerwonawe szkietko filtra wewnatrz nasadki do twarzy
4 Pozostaw wszystkie czesci do catkowitego wysuszenia na powietrzu.
5 Urzadzenie przechowuj w suchym, niezakurzonym miejscu w
temperaturze od 0°C do 60°C.
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Ochrona srodowiska

- Ten symbol oznacza, ze produktu nie mozna zutylizowac z pozostatymi
odpadami domowymi (2012/19/UE).

- Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera wbudowany akumulator do
wielokrotnego tadowania, ktorego nie wolno utylizowac z pozostatymi
odpadami domowymi (2006/66/WE). Produkt nalezy oddac¢ do
oficjalnego punktu zbioérki odpadow lub centrum serwisowego firmy
Philips, gdzie akumulator zostanie wyjety przez wykwalifikowany
personel.

- Nalezy postepowac zgodnie z obowiazujacymi w danym kraju
przepisami dotyczgcymi selektywnej zbiorki urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz akumulatorow. Prawidtowa utylizacja pomaga
chronic¢ srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie.

Wyjmowanie akumulatora

Przed wyrzuceniem zuzytego urzadzenia wyjmij
z niego akumulator. Przed wyjeciem akumulatora
upewnij sie, ze urzadzenie jest odtagczone od
gniazdka elektrycznego, a akumulator jest
catkowicie roztadowany.

Przestrzegaj wszystkich niezbednych srodkow
bezpieczenstwa podczas otwierania urzadzenia
za pomoca narzedzi i podczas utylizacji
akumulatora.

1 Sprawdz, czy w tylnej lub w przedniej czesci urzgdzenia znajdujg sie
Srubki. Jesli tak, odkrec je.

2 Zdejmij tylny lub przedni panel urzadzenia za pomoca srubokretu. Jesli
to konieczne, zdejmij rowniez dodatkowe srubki i czesci, az zobaczysz
ptytke drukowang wraz z akumulatorem.

3 Wyjmij akumulator.

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informaciji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z miedzynarodowa ulotka
gwarancyjna.

Dane techniczne
SC2009, SC2007
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Napiecie znamionowe 100-240V
Czestotliwos¢ znamionowa 50-60 Hz
Znamionowa moc wejsciowa 16 W

Zabezpieczenie przed porazeniem pradem

Klasa Il, podwdjna izolacja

Klasa ochrony

IP 30 (EN 60529)

Warunki pracy

Temperatura: od +15°C do +35°C

Temperatura przechowywania

Od -25°C do +70°C

Wilgotnosc wzgledna

Ponizej 90% (bez kondensacji)

Cisnienie podczas dziatania

700-1060 hPa

Wysokosc¢

Maks. 3000 m

Dtugosc emitowanej fali

Od 565 do 1400 nm, w zaleznosci od nasadki

Promieniowanie optyczne

2,5-6,5 J/cm? w zaleznosci od ustawienia
i nasadki

Maksymalna energia optyczna

23J

Czas trwania impulsu

<2,0ms

Czas powtarzania

1-3,5 s, w zaleznosci od wybranego ustawienia

Jednorodnos¢ optyczna

Maks. +/- 20% odchylenia od sredniego
promieniowania optycznego w obszarze
poddawanym zabiegowi

Rozwigzywanie probleméw

Ten rozdziat opisuje najczestsze problemy, z ktérymi mozna sie zetknac,
korzystajgc z urzadzenia. Jesli ponizsze wskazowki okazg sie
niewystarczajgce do rozwigzania problemu, odwiedz strone
www.philips.com/support, na ktorej znajduje sie lista czesto zadawanych
pytan, lub skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem
przyczyna

Prawdopodobna

Rozwigzanie

Urzadzenie wytgcza sie
niespodziewanie.

Akumulatory sie roztadowaty. Dotaduj urzgdzenie. Patrz rozdziat

dotyczacy tadowania.

Zasilacz lub urzadzenie
nagrzewa sie podczas
tadowania.

Jest to zjawisko normalne.

Nie jest wymagana zadna czynnosc.




Problem

Prawdopodobna
przyczyna
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Rozwigzanie

Nie mozesz skorzystac z
urzadzenia podtgczonego
do zasilania sieciowego.

Ze wzgledow
bezpieczenstwa nie mozna
korzystac z urzgdzenia, gdy
jest ono podtgczone do
gtownej sieci elektrycznej.

Urzadzenia Philips Lumea mozna
uzywac tylko po odtgczeniu przewodu.

Po przytozeniu nasadki do
skory wskaznik gotowosci
do btysku nie swieci, ale
wentylator chtodzacy
dziata.

Urzadzenie i nasadka nie
dotykajg skory w sposob
prawidtowy.

Dostosuj site nacisku lub kat przytozenia
urzadzenia do skory.

Wskaznik gotowosci do
btysku swieci na zielono,
ale urzadzenie nie
wykonuije btysku po
nacisnieciu przycisku
btysku.

Przywroc¢ ustawienia
fabryczne urzadzenia.

Aby przywroci¢ ustawienia fabryczne,
wyltgcz, a nastepnie wtgcz urzgdzenie.

Urzadzenie wydziela
dziwny zapach.

Nasadka i/lub szkietko filtra
s3 brudne.

Doktadnie wyczys¢ nasadke.

Nie usunieto wtosow

z obszaru, ktory ma zostac
poddany zabiegowi. Wtosy te
moga sie przypalac i
powodowac

nieprzyjemny zapach.

Przed uzyciem urzadzenia Lumea nalezy
odpowiednio przygotowac skore.

Podczas zabiegu skora

jest bardziej wrazliwa niz
zwykle /

Odczuwam dyskomfort
podczas korzystania
z urzadzenia.

Zastosowano zbyt wysoki
poziom

intensywnosci swiatta.

Sprawdz, czy ustawienie intensywnosci
Swiatta
jest odpowiednie. Jesli to konieczne,

wybierz ustawienie mniejszej
intensywnosci.

Nie usunieto witosow z
obszarow,

ktore majg zostac poddane
zabiegowi.

Przed uzyciem urzadzenia Lumea nalezy
odpowiednio przygotowac skore.
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Problem

Prawdopodobna

przyczyna

Rozwigzanie

Filtr UV w okienku emisji

Swiatta jest uszkodzony.

Jesli filtr UV jest uszkodzony, nie
korzystaj

z urzadzenia. Skontaktuj sie z Centrum
Obstugi Klienta firmy Philips w swoim
kraju,

sprzedawca firmy Philips lub
autoryzowanym centrum serwisowym
firmy Philips.

Zabieg wykonano w miejscu,
do ktorego urzadzenie nie

jest przeznaczone.

Urzadzenia nie wolno uzywac

w nastepujacych

miejscach: wargi sromowe mniejsze,
okolice odbytu, brodawki sutkowe,
otoczki brodawek sutkowych, usta,
wnetrze nozdrzy i uszu, okolice oczu i
brwi. Mezczyzni

nie moga uzywac urzadzenia do depiladji
twarzy

ani moszny.

Urzadzenie nie jest
odpowiednie dla

Twojego koloru skory.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli masz skore
typu VI, brgzowoczarng lub ciemniejsza.

Reakcja skory po zabiegu
utrzymuije sie dtuzej niz
zwykle.

Ustawiono zbyt wysoki
poziom intensywnosci
Swiatta.

Nastepnym razem wybierz nizszy
poziom intensywnosci swiatta. Patrz
rozdziat ,Korzystanie z urzadzenia
Philips Lumea”, czes¢ ,Wybor wtasciwej
intensywnosci swiatta”.

Rezultaty zabiegu
nie sg zadowalajace.

Ustawiono zbyt niski

poziom intensywnosci
swiatta.

Nastepnym razem ustaw wyzszy poziom.

Obszar sgsiadujacy

z obszarem
wczesniej poddanym
zabiegowi

nie zostat poddany dziataniu

btyskow.

Upewnij sie, ze btyski sg wykonywane
blisko siebie.

Urzadzenie nie da
pozadanych

efektow w przypadku
Twojego koloru wtosow.

Jesli twoj kolor wtosow to jasny blond,

blond lub rudy, zabieg nie bedzie
skuteczny.

Moja nasadka do ciata nie
posiada wbudowanego
szkietka/filtra/okienka.

Jest to zjawisko normalne.

Nasadka do ciata nie zawiera
szkietka/filtra/okienka.
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Curatare siintretinere

Reciclarea

Specifica ii tehnice
Depanare

Bun venit

Indepartarea bateriei reincarcabile
Garantie si asistenta

Bine ati venit in minunata lume Lumea! Mai aveti de asteptat doar cateva
saptamani pentru a avea o piele matasoasa si neteda.

Philips Lumea utilizeaza tehnologia pe baza de Lumina intens pulsata (IPL),
cunoscuta ca fiind una dintre cele mai eficiente metode de prevenire
continua a reaparitiei parului. In stransa colaborare cu medici dermatologi
certificati, am adoptat aceasta tehnologie pe baza de luming, folosita initial
in saloanele cosmetice profesionale, pentru a putea fi utilizata usor si
eficient In siguranta propriei case. Philips Lumea este delicat si ofera un
tratament convenabil si eficient la intensitatea luminoasa care va este
confortabila. Firele de par nedorite sunt in sfarsit de domeniul trecutului.
Bucurati-va de senzatia pe care v-o ofera lipsa firelor de par. Aratati si
simtiti-va extraordinar in fiecare zi.

Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de Philips, inregistrati-va
produsul la www.philips.com/welcome. Pentru mai multe informatii, va
rugam sa vizitati www.philips.com/lumea pentru a descoperi recomandari
din partea expertilor nostri, videoclipuri tutoriale si intrebari frecvente, care
va vor ajuta sa profitati pe deplin de dispozitivul dvs. Lumea.

Prezentare generala aparat (Fig. 1)

1 Fereastra de iesire lumina cu filtru UV integrat
2 Accesorii
a Accesoriul pentru fata
b Accesoriul pentru corp
c Accesoriu pentru zona inghinala (SC2009)
3 Reflector in interiorul accesoriului
4 Inel de siguranta
5 Buton pentru pulsatii
6 Leduri intensitate (1- 5)
7 Buton crestere intensitate
8 Buton reducere intensitate
9 Led de incarcare si indicator pentru baterie descarcata
10 Butonul Pornit/Oprit
11 Fisa de conectare aparat
12 Led ,Pregatit pentru pulsatii
13 Orificii de ventilare
14 Adaptor
15 Conector mic
16 Husa (nu este prezentatd)
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Cine nu trebuie sa utilizeze Lumea?
Contraindicatie

Conditii generale

- Nu utilizati niciodata acest dispozitiv daca aveti tipul de piele VI
(Nu va ardeti la soare niciodata sau aproape niciodata, ten foarte
inchis). In acest caz va expuneti unui risc sporit de dezvoltare a
unor reactii cutanate, precum hiperpigmentare sau
hipopigmentare, inrosire puternica sau arsuri.

Nota: Pentru a verifica daca tipul dvs. de piele permite folosirea
aparatului, consultati tabelul cu nuante de piele cu numarul 2 de pe

pliant.

- Nu utilizati niciodata acest dispozitiv daca sunteti insarcinata sau
alaptati deoarece dispozitivul nu a fost testat pe femeile
insarcinate sau care alapteaza.

- Nu utilizati niciodata aparatul daca aveti un implant activ, precum
un stimulator cardiac, un neurostimulator, o pompa de insulina etc.

Medicatie/Istoric

Nu utilizati niciodata acest dispozitiv daca luati oricare dintre

medicamentele prezentate mai jos:

- Daca pielea dvs. este in prezent tratata cu sau a fost tratata recent,
in ultima saptamana, cu Alfa-Hidroxi Acizi (AHA), Beta-Hidroxi
Acizi (BHA), izotretinoin administrat topic si acid azelaic.

- Daca ati luat orice forma de izotretinoin Accutane sau Roaccutane
in ultimele sase luni. Acest tratament poate face pielea mult mai
susceptibila la fisuri, rani si iritatii.
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Daca luati agenti sau medicamente fotosensibilizante, verificati
prospectul medicamentului si nu utilizati niciodata dispozitivul
daca se mentioneaza posibilitatea de a genera reactii fotoalergice,
reactii fototoxice sau daca trebuie sa evitati soarele pe durata
administrarii respectivului medicament.

Daca luati medicamente anticoagulante, inclusiv in cazul utilizarii
aspirinei in cantitati mari, intr-un mod care nu permite o perioada
de curatare de cel putin o saptamana inainte de fiecare tratament.

Nu utilizati niciodata aparatul:

Daca ati beneficiat de terapie prin radiatii sau chimioterapie in
ultimele 3 luni.

Daca luati analgezice care reduc sensibilitatea pielii la caldura.
Daca luati medicamente imunosupresive.

Daca ati suferit interventii chirurgicale in zonele de tratat in
ultimele 3 saptamani.

Patologii/Tulburari
Nu utilizati niciodata aparatul:

Daca aveti diabet sau alte boli sistemice sau metabolice.

Daca aveti o boala cardiaca congestiva.

Daca suferiti de o boala legata de sensibilitatea la lumina, precum
eruptia polimorfa la lumina (PMLE), urticarie solara, porfirie etc.
Daca aveti antecedente de tulburari legate de colagen, inclusiv
antecedente de formare a cheloidului sau antecedente de
vindecare grea a ranilor.

Daca aveti epilepsie cu sensibilitate la lumina intermitenta.
Daca pielea dvs. este sensibila la lumina si dezvolta cu usurinta
eczeme sau reactii alergice.

Daca aveti o afectiune cutanata, precum cancer de piele activ,
daca aveti antecedente de cancer de piele sau orice alt tip de
cancer localizat in zonele de tratat.

Daca aveti antecedente de boli vasculare, precum prezenta
varicelor sau ectaziei vasculare in zonele care vor fi tratate.
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- Daca aveti probleme cu procesul de coagulare a sangelui.
- Daca aveti antecedente de boli imunosupresive (inclusiv infectie
cu HIV sau SIDA).

Starea pielii

Nu utilizati niciodata aparatul:

- Daca aveti infectii, eczeme, arsuri, foliculi inflamati, laceratii
deschise, abraziuni, herpes simplex (herpes labial), rani sau leziuni
si hematoame in zonele care vor fi tratate.

- Pe piele iritata (rosie sau taiata), cu arsuri solare, bronzata recent
sau acoperita cu bronz artificial.

- In urmatoarele zone: Pe alunite, pistrui, vene mari, zone
pigmentate mai inchis, cicatrice, anomalii ale pielii fara sa va
consultati medicul. Aceasta poate cauza arsuri si modificarea
culorii pielii, ceea ce poate ingreuna identificarea afectiunilor
dermatologice.

- In urmatoarele zone: Pe negi, tatuaje sau machiaj permanent.

Locatie/Zone
Nu utilizati niciodata acest dispozitiv in urmatoarele zone:

- Injurul ochilor si pe sau in apropierea
sprancenelor.

- Pe buze, mameloane, areole, labia minora,
vagin, anus si interiorul narilor si urechilor.

- Barbatii nu trebuie sa il foloseasca pe fata si gat,
in zonele in care creste barba si nici in zona
genitala.

- In zonele unde utilizati deodorante de lunga
durata. Aceasta poate cauza reactii ale pielii.

- Deasupra sau in apropierea oricaror elemente
artificiale precum implanturi cu silicon, porturi de
injectie subcutanate (distribuitor de insulind) sau
piercing-uri.
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Nota: Aceasta lista nu este completa. Daca nu
sunteti sigur(a) ca puteti utiliza aparatul, va
recomandam sa consultati medicul.

Important

Pericol

<

- Aparatul si adaptorul nu trebuie sa intre in contact cu apa.

- Daca aparatul este spart, nu atingeti nicio componenta interna,
pentru a evita electrocutarea.

- Combinatia dintre apa si electricitate este periculoasa. Nu utilizati
acest dispozitiv in medii umede (de ex., In apropierea unei cazi
pline cu apa, a unui dus sau a unei piscine).

Avertisment

- Acest aparat nu trebuie utilizat de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu exceptia
cazului in care sunt supravegheate sau instruite cu privire la
utilizarea aparatului, de catre o persoana responsabila pentru
siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati, pentru a nu transforma aparatul in
obiect de joaca.

- Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

- Aparatul nu este destinat utilizarii de catre copii sub 15 ani.
Adolescentii cu varste cuprinse intre 15 si 18 ani pot utiliza aparatul
cu acordul si/sau sub supravegherea parintilor sau a persoanelor
care au autoritate legala asupra acestora. Adultii in varsta de cel
putin 18 ani pot utiliza aparatul, fara nicio restrictie.
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Intotdeauna verificati aparatul inainte de a-| utiliza. Nu folositi
aparatul sau adaptorul daca sunt deteriorate. intotdeauna inlocuiti
componenta deteriorata cu una originala.

Nu utilizati aparatul daca filtrul UV al ferestrei de iesire a luminii
Ssi/sau accesoriul este deteriorat.

Nu modificati si nu taiati nicio parte a adaptorului sau a cablului,
deoarece acest lucru conduce la situatii periculoase.

Nu utilizati creioane sau pixuri pentru a marca zonele care trebuie
tratate. Acestea pot cauza arsuri ale pielii.

Daca aveti pielea de culoare inchisa, aveti grija atunci cand tratati
0 zona mai inchisa imediat dupa una mai deschisa. Senzorul care
detecteaza nuanta pielii poate sa nu blocheze imediat tratamentul
din zona mai inchisa a corpului.

Epilarea cu surse intense de lumina cu pulsatie poate cauza o
crestere accelerata a parului la unele persoane. In baza datelor
disponibile in mod curent, persoanele cu riscul cel mai ridicat sa
aiba aceasta reactie sunt femeile care provin din zona
mediteraneeana, din Orientul Mijlociu si din Asia de Sud tratate pe
fata si gat.

Fereastra de iesire a luminii si filtrul accesoriilor pot fi foarte

fierbin i dupa utilizare. Nu atinge i partea interioara a ferestrei de
iesire a luminii si nici filtrul de pe partea interioara a accesoriilor
fara sa le lasa i sa se raceasca.

Pentru a reincarca bateria, utiliza i doar unitatea de alimentare
detasabila (A00440) furnizata cu acest aparat (consulta i
simbolul).

D1 HC

Nota: Daca observati o modificare a nuantei pielii de la ultimul
tratament (de ex. din cauza bronzarii), va recomandam sa efectuati
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un test de piele si sa asteptati 30 de minute inainte de urmatorul
tratament.

Pentru a preveni deteriorarea

Asigurati-va ca nimic nu poate obstructiona fluxul de aer prin
fantele de ventilatie ale dispozitivului.

Nu supuneti niciodata aparatul la socuri puternice, nu il scuturati si
nu il scapati.

Daca duceti aparatul dintr-un mediu foarte rece intr-un mediu
foarte cald sau invers, asteptati aproximativ 3 ore inainte de a-I|
utiliza.

Depozitati aparatul intr-un loc lipsit de praf si uscat.

Nu expuneti aparatul la temperaturi mai scazute de 5°C sau mai
inalte de 35°C in timpul functionarii.

Pentru a preveni deteriorarea, nu expuneti aparatul la lumina
directa a soarelui sau la lumina UV, timp de cateva ore.

Atentie
- Acest aparat este destinat exclusiv indepartarii parului nedorit din

zonele aflate sub pometi. Nu utilizati pentru niciun alt

scop. Utilizarea in alt scop va poate expune la situatii

periculoase. Majoritatea barbatilor nu utilizeaza aparatul pe fata si
gat, inclusiv pe toate zonele de crestere a barbii si in intreaga zona
genitala.

&

- Acest aparat nu poate fi spalat. Nu introduceti niciodata aparatul in

apa si nu il clatiti cu apa de la robinet.

- Din motive de igiena, acest aparat trebuie utilizat numai de o

singura persoana.

- Utilizati acest aparat numai la setarile potrivite pentru tipul dvs. de

piele. Utilizarea la valori mai mari decat cele recomandate poate
spori riscul aparitiei reactiilor cutanate si a efectelor secundare.
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- Nu folosi niciodata aer comprimat, bureti de sarma, agenti de
curatare abrazivi sau lichide agresive, cum ar fi benzina sau
acetona, pentru a curata dispozitivul.

- Lumina difuza produsa de aparat este inofensiva pentru ochii dvs.
Nu priviti inspre pulsatia de lumina in timp ce utilizati aparatul. Nu
este necesar sa purtati ochelari de protectie in timpul utilizarii.
Utilizati aparatul intr-o incapere iluminata optim, astfel incat
lumina sa fie mai putin orbitoare.

- In cazul in care aparatul necesita examinare sau reparatii, acesta
trebuie returnat la un centru de service autorizat de Philips.
Depanarea facuta de persoane necalificate poate genera situatii
foarte periculoase pentru utilizator.

- Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat cand este pornit.
Opriti iIntotdeauna aparatul dupa utilizare.

- Nu folositi dispozitivul daca vi se aplica una din conditiile
mentionate in capitolul ,Cine nu trebuie sa utilizeze Lumea?
Contraindicatii”.

- Bronzarea cu lumina naturala sau artificiala poate influenta
sensibilitatea si culoarea pielii dvs. Efectua i un test de piele pentru
a stabili intensitatea luminoasa corespunzatoare.

- Inainte de a utiliza Lumea, curatati pielea si asigurati-va ca aceasta
Nnu prezinta niciun fir de par, ca este complet uscata si lipsita de
substante uleioase.

- Nu tratati aceeasi zona a pielii mai mult de o data in timpul unei
sesiuni. Acest lucru nu imbunatateste eficacitatea tratamentului, ci
sporeste riscul aparitiei de reactii cutanate.

- Lumea nu trebuie sa genereze niciodata durere. Daca
experimentati vreun disconfort, reduceti setarea intensitatii
luminoase.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile aplicabile
privind expunerea la campuri electromagnetice.
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Cum functioneaza tehnologia pe baza de IPL

(W

-
CLLLLL

Prin intermediul tehnologiei pe baza de IPL sunt aplicate pe piele impulsuri
de lumina delicate, absorbite de radacina firului de par. Cu cat este mai
fnchisa culoarea parului, cu atat mai multa lumina poate fi absorbita.

Impulsurile de lumina stimuleaza foliculii de par sa intre in faza latenta.
Drept consecintg, firul de par cade in mod natural si cresterea parului este
inhibata.

Ciclul de crestere a parului este alcatuit din mai multe etape diferite.
Tehnologia pe baza de IPL este eficienta numai atunci cand parul este in
etapa de crestere. Nu toate firele de par trec prin etapa de crestere in acelasi
timp. De aceea, va recomandam un tratament pe parcursul a 8 saptamani,
urmat de retusari pentru a va asigura ca toate firele de par sunt tratate
eficient in faza de crestere.

Nota: Tratamentul cu Lumea nu va fi eficient in cazul in care culoarea parului
dvs. este blond sau blond deschis, deoarece firele de par deschise la

culoare nu absorb suficienta lumina. Mai jos sunt prezentate culorile de par
in cazul carora aparatul Lumea este adecvat si eficient.

Culori adecvate ale parului de pe corp

Notd: Pentru a verifica daca aveti o culoare a parului de pe corp care
permite folosirea aparatului, consultati tabelul cu culori de par cu numarul 3
de pe pliant.

O o e, %

La ce sa va asteptati

Imediat dupa primul tratament

Dupa primul tratament, poate dura intre 1si 2 saptamani pana cand parul va
cadea. In primele saptamani dupa tratamentele initiale veti putea observa in
continuare unele fire de par crescand. Probabil sunt firele de par care nu se
aflau in etapa de crestere pe durata primelor tratamente.
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Dupa 2 - 3 tratamente

Dupa 2 - 3 tratamente veti putea observa o reducere vizibila in reaparitia
pdrului. Cu toate acestea, pentru a va trata eficient toate firele de par, este
important sa continuati conform programului de tratament recomandat.

Dupa 4 - 5 tratamente

Dupa 4 - 5 tratamente veti putea observa o reducere semnificativa in
reaparitia parului in zonele pe care le-ati tratat cu Lumea. De asemenea,
trebuie sa fie vizibila si o diminuare a densitatii firelor de par. Continuati sa
tratati cu retusari frecvente (la fiecare 4 - 8 saptamani) pentru a mentine
rezultatele.

Sfaturi pentru bronzare

Bronzarea cu lumina naturala sau artificiala

Expunerea intentionata a pielii dvs. la lumina naturala sau artificiala in

scopul bronzarii influenteaza sensibilitatea si culoarea pielii dvs. De aceea,
cele ce urmeaza sunt importante:

Dupa fiecare tratament, asteptati cel putin 24 de ore inainte de a va
bronza. Chiar si dupa 24 de ore, asigurati-va ca pielea tratata nu mai
prezinta nicio inrosire in urma efectuarii tratamentului. Utilizati o crema de
protectie solara SPF 50+ pe zonele tratate la 48 de ore dupa tratament
atunci cand va expuneti pielea la soare. Dupa aceasta perioada, puteti
folosi crema de protectie pe care o utilizati de obicei.

Dupa bronzare, asteptati cel putin 48 de ore inainte de a utiliza Lumea.
Dupa 48 de ore de la bronzare, efectuati un test de piele pentru a stabili
intensitatea corespunzatoare a luminii.

Nu utilizati Lumea pe zonele arse ale corpului.

Nota: Expunerea ocazionala si cea indirecta la soare nu pot fi considerate
bronzari.

Bronzarea cu creme

Daca ati utilizat o lotiune bronzanta artificiala, asteptati pana cand bronzul
artificial a disparut complet, inainte de a utiliza aparatul.
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inainte de a utiliza aparatul Lumea

Tratarea in prealabil a pielii

Tnainte de a utiliza Lumea, trebuie sa tratati pielea prin indepartarea firelor
de par de pe suprafata pielii. Acest lucru permite luminii sa fie absorbita de
partile firului de par de sub piele, pentru a asigura un tratament eficient.
Puteti sa va radeti, sa va tundeti scurt, sa va epilati sau sa folositi ceara. Nu
utilizati creme depilatoare, deoarece agentii chimici pot cauza reactii
cutanate.

Daca alegeti sa folositi ceara, va rugam sa asteptati 24 de ore inainte de a
utiliza Lumea pentru a permite pielii sa se relaxeze. Va recomanda sa faceti
un dus inainte de tratament pentru a va asigura ca toate reziduurile de ceara
posibile au fost indepartate de pe piele.
1 Tratati in prealabil zonele pe care intentionati sa le tratati cu Lumea.
2 Curatati-va pielea si asigurati-va cd aceasta nu prezinta niciun fir de par,
ca este complet uscata si lipsita de substante uleioase.
Nota: Odata ce firele de par nu mai cresc la loc, lucru care se intampla de

obicei dupa 4 sau 5 tratamente, nu va mai trebui sa va radeti inainte de a
utiliza aparatul.

Testul de piele

Cand utilizati Lumea pentru prima data sau dupa o bronzare recenta,
efectuati un test de piele pe fiecare zona de tratat. Testul de piele este
necesar pentru a verifica reactia pielii dvs. la tratament si pentru a determina
intensitatea luminoasa corecta pentru fiecare zona a corpului.

1 Alegeti o zona apropiata de zona pe care intentionati sa o tratati.

2 Porniti dispozitivul. Asigurati-va ca selectati setarea 1.

3 Puneti aparatul in contact cu pielea si apasati butonul pentru pulsatii
pentru a genera o pulsatie.

4 Glisati aparatul pe piele pe urmatoarea zona de tratat.

5 Cresteti setarea cu un nivel, aplicati o pulsatie si glisati dispozitivul pe
urmatoarea zona. Repetati aceasta procedura pentru toate nivelurile,
fncadrandu-va in intervalul recomandat pentru tipul dvs. de piele.

6 Dupa efectuarea testului de piele, asteptati 24 de ore si asigurati-va ca
nu este prezenta nicio reactie pe piele. Pentru utilizari ulterioare, in cazul
in care pielea dvs. prezinta reactii, alegeti cea mai inalta setare care nu a
condus la nicio reactie cutanata. Testul de piele trebuie efectuat in toate
zonele pe care doriti sa le tratati.
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Utilizarea aparatului Philips Lumea

Accesorii

®
&

Montare si demontare
Pentru a monta accesoriul, fixati-l simplu pe fereastra de iesire a luminii.

Pentru a demonta accesoriul, scoateti-1 de pe fereastra de iesire a luminii.

Accesoriul pentru corp

Accesoriul pentru corp poate fi utilizat pentru tratarea parului nedorit din
mai multe zone ale corpului aflate mai jos de gat. De exemplu, puteti folosi
aparatul pentru tratarea rapida a unor zone mai mari, precum picioarele.

Accesoriul pentru fa a

Accesoriul pentru fata include un filtru aditional de lumina integrat pentru
siguranta suplimentara si il puteti folosi, prin urmare, pentru a trata parul
nedorit de pe fatd, de pe buza superioara, barbie si perciuni.

Aten ie:

- Nu utilizati Lumea pentru tratarea sprancenelor.
- Cand tratati zona de deasupra buzei superioare, fiti atenti sa nu aplicati
pulsatii pe buza.

Accesoriul pentru zona inghinala (SC2009)

Accesoriul pentru zona inghinala are un filtru special pentru tratarea firelor
de par mai aspre din zona inghinala.

Selectarea intensitatii luminoase corecte

Aparatul Lumea furnizeaza 5 intensitati luminoase diferite. Tn functie de tipul
dvs. de piele si de nivelul de intensitate luminoasa cu care va simtiti
confortabil, puteti selecta setarea corecta a intensitatii luminoase.

1 Consultati tabelul de mai jos pentru a selecta setarea corecta.
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Pentru a regla setarea intensitatii luminoase, apdsati butonul de crestere
sau de scadere a intensitatii, pana cand ajungeti la setarea necesara.
Lumea nu trebuie sa genereze niciodata durere. Daca experimentati
vreun disconfort, reduceti setarea intensitatii luminoase.

Dupa o bronzare recenta, efectuati un test de piele pentru a stabili
intensitatea corecta a luminii.

=
a
Tipul de piele Culoarea pielii Setarea intensita ii luminoase
| Alba; intotdeauna arsuri, fara 4/5
bronzare.
Il Bej; arsuri usoare, bronzare 4/5
minima.
111 Bruna deschisa; uneori arsuri, 4/5

bronzare agreabila .

vV Bruna medie; arsuri rare, 3/4
bronzare rapida si agreabila.
V Bruna inchisa; arsuri rare, 1/2/3
bronzare excelenta.
VI Maro inchis si mai inchisa; arsuri  Nu puteti utiliza dispozitivul

rare sau inexistente, bronzare
foarte inchisa la culoare.

Nota: Pentru a verifica daca tipul dvs. de piele permite folosirea aparatului,
consultati tabelul cu nuante de piele cu numarul 2 de pe pliant.

o0&

Nota: Pielea dvs. poate reactiona diferit in zile/situatii diferite, din mai multe
motive.

Manipularea aparatului

1

H=

r X 4

Tnainte de utilizare, incarcati aparatul, curdtati accesoriile si fereastra de
iesire a luminii si selectati intensitatea luminoasa adecvata culorii pielii
dvs.

Pozitionati aparatul perpendicular pe piele, astfel incat accesoriul si inelul
de siguranta sa fie in contact cu pielea.

Inelul de siguranta impiedica declansarea neintentionata fara contactul
cu pielea.
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3 Apasati aparatul ferm pe piele pentru a asigura un contact corespunzator
CU aceasta.

Ledul ,pregatit pentru pulsatii” situat in partea posterioara a aparatului se
aprinde verde pentru a indica faptul ca puteti Incepe tratamentul.

4 Apasati butonul de pulsatii pentru a emite o pulsatie. Ar trebuie sa simtiti
o senzatie de cald datorita pulsatiei.

Notd: Lumina produsd de aparat este inofensiva pentru ochii dvs. Nu este
necesar sa purtati ochelari de protectie in timpul utilizarii. Utilizati
aparatul intr-o Incapere iluminata optim , astfel incat lumina sa fie mai
putin orbitoare.

5 Poziionaiaparatul pe urmatoarea zona de tratat. Dupa fiecare pulsatie,
dureaza aproximativ 3,5 secunde pana cand aparatul este pregatit sa
genereze o noua pulsatie. Puteti genera o pulsatie cand ledul ,pregatit
pentru pulsatii” lumineaza din nou.

6 Pentru a va asigura ca ati tratat toate zonele, asigurati-va ca pulsatiile
sunt produse aproape unele de altele. Cu toate acestea, asigurati-va ca
emiteti o singura pulsatie in aceeasi zona. Emiterea de pulsatii de doua
ori pe aceeasi zona nu imbunatateste eficacitatea tratamentului, insa
sporeste riscul aparitiei de reactii cutanate.

Doua moduri de tratament: Pas si pulsatie, respectiv Glisare

si pulsatie

Aparatul dvs. Philips Lumea dispune de doua moduri de tratament, care

asigura o utilizare convenabila in diferite zone ale corpului:

- Modul ,Pas si pulsatie” este ideal pentru tratarea zonelor mici
sau curbate, precum genunchii si zonele axiale. Pur si simplu apasati si
eliberati butonul de pulsatii pentru a emite o singura pulsatie.

- Modul ,Glisare si pulsatie” asigura o utilizare convenabila pe zone mai
mari, precum picioarele. Tineti apasat butonul de pulsatii, in timp ce
glisati aparatul pe suprafata pielii pentru a emite mai multe pulsatii la
rand.
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Program de tratament recomandat

Etapa initiala

Tn cazul primelor 4 - 5 tratamente, va recomanda sa utilizati aparatul Philips
Lumea o data la fiecare doua saptamani, pentru a va asigura ca toate firele
de par sunt tratate.

Etapa de retusare
Start1 2 34 56 7 8

Dupa etapa initiala de tratament (4 - 5 tratamente), va recomandam sa
retusati zonele la fiecare 4 - 8 saptamani, cand observati ca parul creste din
nou. Acest lucru asigura pastrarea rezultatelor si faptul ca va veti bucura luni
de zile de o piele matasoasa. Durata dintre tratamente poate varia in functie
9101112131415 16 de ritmul individual de crestere a parului si de diferitele zone ale corpului.
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Accesoriu si durata de tratament recomandate pentru fiecare
zona

Dupa utilizare

Reactii frecvente ale pielii
Pielea dvs. se poate inrosi usor si/sau poate sa usture, sa prezinte furnicaturi
sau sa dea senzatia de caldura. Aceasta reactie este absolut inofensiva si
dispare rapid.
Pielea uscata si mancarimea pot sa apara datorita combinatiei dintre radere
si tratamentul cu lumina. Puteti raci zona cu ajutorul unei pungi cu gheata
sau a unui prosop de fata umed. Daca senzatia de piele uscata persista,
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puteti aplica o crema hidratanta inodora pe zona tratata, la 24 de ore dupa
tratament.

Efecte secundare rare

- Arsuri, inrosire excesiva (de ex. in jurul foliculilor) si inflamare:
aceste reactii au loc rar. Acestea sunt rezultatul utilizarii unei
intensitati a luminii care este prea ridicata pentru nuanta pielii dvs.
Daca aceste reactii nu dispar in termen de 3 zile, va sfatuim sa
consultati un medic. Asteptati urmatorul tratament pana cand
pielea s-a vindecat complet si asigurati-va ca utilizati o intensitate
mai redusa a luminii.

- Decolorarea pielii: aceasta situatie apare foarte rar. Decolorarea
pielii se manifesta printr-o pata de culoare mai inchisa
(hiperpigmentare) sau mai deschisa (hipopigmentare), comparativ
cu zona inconjuratoare. Aceasta este rezultatul utilizarii unei
intensitati a luminii care este prea ridicata pentru nuanta pielii dvs.
Daca decolorarea nu dispare in termen de 2 saptamani, va sfatuim
sa consultati un medic. Nu tratati zonele de piele decolorate pana
cand decolorarea nu dispare iar pielea dvs. isi recapata nuanta
normala.

- Infectiile pielii sunt foarte rare, dar pot aparea in urma unei
(micro)rani, a unei arsuri a pielii, a unei iritatii a pielii etc.

- Incalzirea epidermei (o suprafata maronie definita clar, care apare
adesea In cazul nuantelor mai inchise ale pielii si nu este
acompaniata de uscarea acesteia): Aceasta reactie apare foarte
rar. Daca aceasta reactie nu dispare in termen de 1 saptamana, va
sfatuim sa consultati un medic. Asteptati urmatorul tratament pana
cand pielea s-a vindecat complet si asigurati-va ca utilizati o
intensitate mai redusa a luminii.

- Basicile (arata ca niste mici bule la suprafata pielii): aceasta situatie
apare foarte rar. Daca aceasta reactie nu dispare in termen de 1
luna sau daca pielea se infecteaza, va sfatuim sa consultati un
medic. Asteptati urmatorul tratament pana cand pielea s-a
vindecat complet si asigurati-va ca utilizati o intensitate mai redusa
a luminii.
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- Cicatricele: adesea efectul secundar al unei arsuri, care poate dura
peste o luna pentru a se vindeca.

- Foliculita (inflamare in jurul foliculilor combinata cu formarea de
pustule): aceasta reactie apare foarte rar si este rezultatul
bacteriilor care penetreaza pielea deteriorata. Daca apare aceasta
reactie, va sfatuim sa consultati un medic, deoarece foliculita
poate necesita tratarea cu un unguent antibiotic.

- Dureri excesive: acestea pot sa apara in timpul sau dupa
tratament, daca ati utilizat aparatul pe piele pe care exista par,
daca utilizati aparatul la o intensitate a luminii care este prea
ridicata pentru nuanta pielii dvs., daca emiteti mai mult de o
pulsatie in aceeasi zona si daca utilizati aparatul pe rani deschise,
inflamatii, infectii, tatuaje, arsuri etc.

ingrijire dupa tratare

Dupa utilizare, puteti aplica in siguranta lotiuni, creme, deodorant, creme
hidratante sau produse cosmetice pe zonele tratate. Daca experimentati
iritatii sau inrosirea pielii dupa tratament, asteptati pana cand acestea dispar
pentru a aplica vreun produs pe pielea dvs. Daca experimentati iritatii sau
inrosirea pielii dupa aplicarea unui produs pe piele, spalati-1 cu apa.

Nota: puteti sa va confruntati cu reactii ale pielii chiar si atunci cand urmati
toate instructiunile. In acest caz, opriti utilizarea aparatului si contactati
centrul de asistenta pentru clienti din tara dvs.

incarcare

Tncarcati bateriile nainte sa utilizati aparatul pentru prima data. Incarcarea
dureazad aproximativ 1 ord si 40 de minute. Incarcati complet aparatul la
fiecare 3 pana la 4 luni, chiar daca nu utilizati aparatul pentru o perioada mai
lunga de timp.

Ledul de incarcare clipeste verde pentru a indica faptul ca aparatul se
V4 fncarca.

Nota: Acest aparat poate fi utilizat exclusiv fara cablu.

- 1 Asigurati-va ca aparatul este oprit.
2 Introduceti stecherul mic in aparat si adaptorul in priza de perete.
Incarcati dispozitivul Lumea dupa fiecare utilizare pentru a conserva
bateriile.

Nota: Acest aparat este echipat cu protectie la supraincalzire a bateriei si
nu se incarca daca temperatura ambianta depaseste 40°C.
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Baterie complet incarcata

Cand bateriile sunt complet incarcate, LED-ul de incarcare lumineaza verde
V4 continuu. Bateriile complet incarcate furnizeaza cel putin 370 de pulsatii la
nivelul 5 de intensitate a luminii.
(-

Baterie descarcata

Cand bateria este descarcata aproape complet, ledul de incarcare
V4 lumineaza portocaliu permanent.
-

Curatare si intretinere
1 Dupa utilizare, opriti aparatul, deconectati-l si lasati sa se raceasca.
2 Scoateti accesoriul.

3 Umeziti carpa moale furnizata impreuna cu aparatul cu cateva picaturi de
apa si utilizati-o pentru a curata urmatoarele componente:
- fereastra de iesire a luminii
- suprafata exterioara a accesoriilor
- reflectorul din interiorul accesoriilor
- sticla de culoare rosiatica a filtrului, din interiorul accesoriului pentru

faa

4 |asati toate componentele sa se usuce complet la aer.

5 Depozitati aparatul intr-un loc uscat si fara praf, la o temperatura
cuprinsa intre 0°C si 60°C.
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Reciclarea

- Acest simbol inseamna ca produsul nu trebuie eliminat impreuna cu
gunoiul menajer (2012/19/UE).

- Acest simbol inseamna ca produsul contine o baterie reincarcabila
fncorporata care nu trebuie eliminata impreuna cu gunoiul menajer
obisnuit (2006/66/CE). Va recomandam sa duceti produsul la un punct
oficial de colectare sau un centru de service Philips pentru ca bateria
reincarcabila sa fie scoasa de un profesionist.

- Respectati regulile specifice tarii dvs. cu privire la colectarea separata a
produselor electrice si electronice si a bateriilor reincarcabile. Eliminarea
corecta ajuta la prevenirea consecintelor negative asupra mediului
fnconjurator si a sanatatii umane.

indepartarea bateriei reincarcabile

Scoateti bateria reincarcabila cand aruncati
aparatul. inainte de a scoate bateria, asigurati-va
ca aparatul este deconectat de la priza si ca
bateria este descarcata complet.

Luati toate masurile de precautie necesare atunci

cand manipulati instrumente pentru a deschide

aparatul si atunci cand aruncati bateria

reincarcabila.

1 Verificati daca exista suruburi pe partea din spate sau din fata a
aparatului. Daca exista, indepartati-le.

2 Scoateti panoul din spate si/sau fata al aparatului cu o surubelnita. Daca
este necesar, indepartati si suruburile/componentele suplimentare pana
cand vedeti placa de circuite integrate cu bateria reincarcabila.

3 Scoate bateria reincarcabila.

Garantie si asistenta

Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, va rugam sa vizitati
www.philips.com/support sau sa consultati brosura de garantie
internationala.

Specifica ii tehnice
SC2009, SC2007

Tensiune nominala 100 - 240 V
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Frecven a nominala

50 - 60 Hz

Putere nominala

e W

Protec ie impotriva socului electric

Clasa ll, dublu izolat

Protec ie nominala

IP 30 (EN 60529)

Condi ii de func ionare

Temperatura: +15 °C pana la 35 °C

Temperatura condi ii de depozitare

De la -25°C panala 70 °C

Umiditate relativa

Mai pu in de 90% (fara condens)

Presiune de func ionare

700 - 1060 hPa

Altitudine

Max. 3000 m

Lungimi de unda emise

565 - 1400 nm, in func ie de accesoriu

Expunere optica

25-6,5J/cm? in func ie de setarea aleasa si de
accesoriu

Energie optica maxima

23J

Durata pulsa ie

<2,0ms

Timp de repeti ie

1-3,5 s, In func ie de setarea aleasa

Omogenitate optica

Devia ie maxima +/- 20% de la expunerea optica
medie in zona de tratament

Depanare
Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la
utilizarea aparatului. Daca nu puteti rezolva problema cu ajutorul
informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support pentru o lista de
intrebari frecvente sau contactati Centrul de asistenta pentru clienti din tara
dvs.

Problema Cauza posibila Solu ie

Aparatul se opreste brusc.  Bateriile reincarcabile sunt Incarca i aparatul. Consulta i capitolul

descarcate Incarcare.

Aparatul/adaptorul Acest lucru este normal. Nicio ac iune necesara.

devine fierbinte in timpul

fncarcarii

Nu pot utiliza aparatul in Din motive de siguran &, nu Philips Lumea poate fi utilizat exclusiv

timp ce este conectat la este posibil sa utiliza i fara cablu.

priza. aparatul in timp ce este

conectat la priza.
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Solu ie

LED-ul ,pregatit pentru
pulsa ii” nu se aprinde
atunci cand pozi ionez
accesoriul pe piele, dar
ventilatorul func ioneaza.

Aparatul si accesoriul nu fac
contact corespunzator cu
pielea.

Regla i presiunea sau unghiul
dispozitivului pe piele.

Ledul ,pregatit pentru
pulsa ii” se aprinde in
culoarea verde, dar
aparatul nu produce nicio
pulsa ie cand apas butonul
de pulsa ii.

Aparatul trebuie resetat

Pentru a reseta aparatul, oprii-l si
porni i-l din nou.

Aparatul emana un miros
ciudat.

Accesoriul sau sticla
filtrului este murdara.

Cura aiaccesoriul cu aten ie.

Nu a i indepartat
corespunzator

firele de par din zona care
trebuie

tratata. Aceste fire de par
se pot arde si pot
cauza mirosul.

Inainte de a utiliza Lumea, trebuie sa
trata i pielea.

Pielea este mai

sensibila decat de obicei, in
timpul

tratamentului/Simt

disconfort atunci cand
utilizez

aparatul.

Setarea de intensitate
luminoasa pe care o

utiliza i este prea ridicata.

Verifica i daca a i selectat setarea corecta

de intensitate luminoasa. Daca este
necesar, selectaio

setare inferioara.

Nu a i indepartat firele de par

din zonele care urmeaza sa
fie tratate.

Tnainte de a utiliza Lumea, trebuie s&
trata i pielea.
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Problema

Cauza posibila

Solu ie

Filtrul UV al ferestrei de iesire
a luminii este spart.

Daca filtrul UV este spart, nu mai utiliza i
deloc aparatul. Contacta i Centrul

de asisten a pentru clienidin ara dvs,,
reprezentantul

Philips sau un centru de service Philips.

A'i tratat o zona pentru care
aparatul nu este destinat.

Nu utiliza i niciodata acest dispozitiv in
urmatoarele

zone: pe labia minord, anus, mameloane,
areole,

buze, in interiorul narilor si a urechilor, in
jurul

ochilor si in apropierea sprancenelor.
Barba ii

nu trebuie sa il utilizeze pe fa a sau pe
scrot.

Aparatul nu este adecvat
pentru

nuan a pielii dvs.

Nu utiliza i aparatul daca ave i tipul de

piele VI, o nuan a de piele maro inchis
sau mai

fnchisa.

Reac ia cutanata dupa
tratament dureaza mai
mult decat de obicei.

A utilizat o setare de
intensitate luminoasa care
este prea puternica pentru
dvs.

Selecta i o intensitate luminoasa
inferioara data

urmatoare.Consulta i capitolul Utilizarea
aparatului Philips Lumea, sec iunea
Selectarea intensita ii luminoase corecte.

Rezultatele
tratamentului nu sunt
satisfacatoare.

A utilizat o setare

de intensitate luminoasa care
este prea

scazuta pentru dvs.

Selecta i o setare superioara data
urmatoare.

Nu a i aplicat pulsa ii pe o
zona

de langa o zona

tratata anterior.

Trebuie sa aplica i pulsa iile aproape
unele de altele.

Aparatul nu este eficient
pentru

culoarea parului dvs. de pe
corp.

In cazul in care culoarea parului dvs. este
blond deschis, blond sau rosu,

tratamentul nu este eficient.

Accesoriul pentru corp nu
are un geam/un filtru/o
fereastra integrata.

Acest lucru este normal.

Accesoriul pentru corp nu include un
geam/un filtru/o fereastra.
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Pozdravljeni

Pozdravljeni v svetu lepote Lumea! Samo nekaj tednov vas lo¢uje od
svilnato gladke koze.

Philips Lumea uporablja tehnologijo intenzivne utripajoce svetlobe (IPL),
enega najucinkovitejsin nacinov stalnega preprecevanija rasti dlak. Ob
tesnem sodelovaniju z licenciranimi dermatologi smo to svetlobno
tehnologijo, ki se je sprva uporabljala samo v profesionalnih lepotnih
salonih, priredili za varno in uc¢inkovito domaco uporabo. Naprava Philips
Lumea je nezna ter omogoca priro¢no in ucinkovito nego pri udobni jakosti
svetlobe. Kon¢no lahko pozabite na nezelene dlake. UZivajte v gladki koZi
ter vsakodnevnem sijajnem videzu in pocutju.

Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo ponuja Philips, izdelek
registrirajte na splethnem mestu www.philips.com/welcome. Za vec
informacij obiscite www.philips.com/lumea. Nasli boste nasvete nasih
strokovnjakov, videoposnetke z navodili za uporabo in odgovore na pogosta
vprasanija, s katerimi boste lahko kar najbolje izkoristili izdelek Lumea.

Na kratko o aparatu (sl. 1)

1 Okence za izhod svetlobe z vgrajenim UV-filtrom
2 Nastavki

a Nastavek za obraz

b Nastavek za telo

c Nastavek za predel bikinija (SC2009)
Odsevnik v nastavku

Varnostni obroc¢

Gumb za osvetlitev

Indikatorji jakosti (1-5)

Gumb za povecanje jakosti

Gumb za zmanjsanije jakosti

Indikator polnjenja in indikator prazne baterije
10 Gumb za vklop/izklop

1 Vti¢nica naprave

12 Indikator pripravljenosti za osvetlitev

13 Prezrac¢evalne odprtine

14 Napajalnik

15 Manjsi vtic

16 Torbica (ni prikazana)

OoO~NOUA~NW
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Kdo ne sme uporabljati naprave Lumea?
Kontraindikacije

Splosni pogoji

- Naprave nikoli ne uporabljajte, Ce imate kozo vrste VI (sonce vas
opece redko ali nikoli, zelo temna porjavelost). Z uporabo bi
mocno tvegali pojav koznih reakcij, kot so hiperpigmentacija in
hipopigmentacija, izrazita pordelost ali opekline.

Opomba: Ce Zelite preveriti, ali je vasa vrsta koze primerna za
uporabo aparata, si oglejte tabelo barv koze s stevilko 2 v zlozenki.

o®

- Aparata ne uporabljajte, Ce ste nosecdi ali dojite, saj ni preizkusena
na nosecnicah in dojecih materah.

- Aparata ne uporabljajte, Ce imate kakrsne koli aktivne vsadke, na
primer sr¢ni spodbujevalnik, nevrostimulator, inzulinsko crpalko
ipd.

Zdravila/anamneza

Naprave ne uporabljajte, Ce jemljete katero od teh zdravil:

- Ce kozo trenutno zdravite ali ste jo v zadnjem tednu zdravili z alfa-
hidroksi kislinami (AHA), beta-hidroksi kislinami (BHA), lokalnim
izotretinoinom in azelai¢no kislino;

- Ce ste v zadnjih $estih mesecih uporabljali zdravila, ki vsebujejo
izotretinoin (Accutane ali Roaccutane), v kateri koli obliki. Zaradi
tega zdravila je lahko koza dovzetnejsa za raztrganine, rane in
drazenje.

- Ce uporabljate snovi ali zdravila, ki povecajo obcutljivost za
svetlobo, preberite prilozeno navodilo zanje in aparata ne
uporabljajte, ¢e v navodilih pise, da lahko zdravilo povzrodi
fotoalergijsko oz. fototoksicno reakcijo ali da se med jemanjem
zdravila ne smete izpostavljati soncu;
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Ce jemljete zdravila proti strjevanju krvi, vklju¢no s pogosto
uporabo aspirina, v taksni meri, ki ne dovoljuje minimalnega

Vv v

1-tedenskega obdobija cisc¢enja pred vsakim depiliranjem.

Aparata ne uporabljajte:

Ce ste se v zadnjih treh mesecih zdravili z obsevanjem ali
kemoterapijo;

Ce uporabljate zdravila za laj$anje bolecin, ki zmanjsajo
obcutljivost koze za toploto.

Ce jemljete zdravila za zaviranje imunske odzivnosti.

Ce ste bili na predelih, ki jih boste depilirali, v preteklih treh tednih
operirani.

Patologije/motnje
Aparata ne uporabljajte:

Ce imate sladkorno bolezen ali druge sistemske ali presnovne
bolezni;

C¢e imate kongestivno sréno popuscanije;

Ce imate bolezen, povezano z obcutljivostjo na svetlobo, na primer
polimorfni odziv na svetlobo, koprivnico ali urtikarijo, porfirijo ipd.;
Ce ste imeli v preteklosti motnje kolagena, vklju¢no s tvorbo
keloidne brazgotine, ali Ce so se vam rane slabo celile;

Ce ste epileptik, obclutljiv na utripajoco svetlobo;

Ce je vasa koza obcutljiva za svetlobo in se hitro pojavita izpuscaj
ali alergijska reakcija;

Ce imate kozno bolezen, kot je aktiven kozni rak, Ce ste preboleli
koznega raka ali raka na katerem koli drugem organu ali predelu
telesa, kjer nameravate uporabiti napravo;

Ce ste imeli v preteklosti tezave z oziljem, kot so kréne zile ali
ektazija zil, na predelih, ki jih nameravate depilirati;

Ce imate tezave s krvavitvami;

Ce ste imeli v preteklosti imunosupresivno bolezen (vklju¢no z
okuzbo z virusom HIV ali AIDS-om).
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Bolezni koze
Aparata ne uporabljajte:

Ce imate na predelih odstranjevanja dlacic okuzbe, izpuscaje,
opekline, vnete mesicke, odprte rane, abrazije, herpes simpleks
(herpes), rane ali lezije in hematom;

na razdrazeni (rdedi ali porezani), opeceni, nedavno porjaveli ali
umetno porjaveli kozi;

na teh predelih: znamenjih, pegah, razsirjenih venah, temneje
obarvanih predelih, brazgotinah in koznih nepravilnostih, ne da bi
se posvetovali z zdravnikom. Lahko bi se pojavile opekline in
spremembe barve koze, kar bi otezilo odkrivanje morebitnih koznih
bolezni;

na teh predelih: koznih bradavicah, tetovazah ali trajno nalicenih
predelih.

Obmocja/predeli
Naprave ne uporabljajte na naslednjih predelih:

- okrog odi in blizu obrvi ali na njih;

- na ustnicah, prsnih bradavicah in kolobarjih okoli
njih, malih sramnih ustnicah, noznici, zadnjicni
odprtini ter v nosnicah in usesih;

- moski aparata ne smejo uporabljati na obrazu in
vratu, vklju¢no z vsemi predeli, kjer raste brada,
in na genitalijah v celot;

- na predelih, kjer uporabljate dolgo delujocle
dezodorante. To bi lahko povzrocilo kozne
reakcije;

- na ¢emer koli umetnem, kot so silikonski vsadki,
subkutane kanile (dozirni nastavek za inzulin) ali
piercingi, in v njihovi blizini.

Opomba: Seznam ni iz¢rpen. Ce niste prepri¢ani,

ali aparat lahko uporabljate, se posvetujte z

zdravnikom.
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Pomembno

Nevarnost

<

Naprava in napajalnik se ne smeta zmoditi.

- Ce se naprava pokvari, se ne dotikajte notranjih delov, da ne pride

do elektri¢cnega udara.

- Voda in elektrika sta nevarna kombinacija. Aparata ne uporabljajte

v mokrem okolju (npr. v blizini polne kopalne kadi, delujoce prhe

ali napolnjenega bazena).

Opozorilo

Naprava ni namenjena, da jo uporabljajo osebe (vklju¢no z otroki)
Z zmanjsanimi telesnimi, Cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi,
razen ce jih pri uporabi nadzoruje ali jim svetuje oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost.

Pazite, da se otroci ne bodo igrali z napravo.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

Naprava ni namenjena otrokom, mlajsim od 15 let. Najstniki, stari
med 15in 18 let, lahko napravo uporabljajo ob soglasju in/ali
pomocdi starsev ali skrbnikov. Odrasli, stari 18 let in vec, lahko
napravo uporabljajo samostojno.

Napravo pred uporabo vedno preverite. Ne uporabljajte
poskodovane naprave ali napajalnika. Poskodovan del vedno
zamenijajte z originalnim.

Aparata ne uporabljajte, Ce je UV-filter v okencu za izhod svetlobe
in/ali nastavek poskodovan.

- Ne spreminjajte in ne odrezite nobenega dela napajalnika ali

njegovega kabla, saj je to lahko nevarno.
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Za oznacevanje predelov, ki jih zelite depilirati, ne uporabljajte
svincnika ali kemi¢nega svincnika. Tako lahko povzrocite opekline
na kozi.

Ce imate temno polt, bodite previdni, ko temnejsi predel depilirate
takoj za svetlejSim. Senzor barve koze morda ne bo takoj zablokiral
osvetlitve na temnejsem delu telesa.

Odstranjevanje dlacic z viri intenzivne pulzne svetlobe lahko pri
nekaterih posameznikih povzrodi vecjo rast dlacic. Po trenutno
dosegljivinh podatkih so temu tveganju najbolj izpostavljene zenske
sredozemskega, bliznjevzhodnega in juznoazijskega porekla, ki si
odstranjujejo dlacice na obrazu in vratu.

Okence za izhod svetlobe in filter nastavkov se lahko po uporabi
zelo segrejeta. Notranjega dela okenca za izhod svetlobe in filtra
notranjega dela nastavkov se ne dotikajte, dokler se ne ohladita.
Za polnjenje baterije uporabite samo snemljiv napajalnik
(A00440), ki ste ga dobili z aparatom (glejte znak).

D1 <

Opomba: Ce po zadnjem odstranjevanju dlacic opazite spremembo
barve koze (npr. po porjavitvi), priporocamo, da naredite kozni
preizkus in pocakate 30 minut, preden se spet lotite odstranjevanja
dladic.

Preprecevanje poskodb

Pretok zraka skozi prezracevalne reze aparata ne sme biti oviran.
Aparata ne izpostavljajte mocnim udarcem, ga ne stresajte in
spuscajte iz rok.

Ce aparat prenesete iz zelo hladnega prostora v zelo topel prostor
ali obratno, pocakajte priblizno tri ure, preden ga uporabite.
Aparat shranjujte na suhem mestu, kjer ni prahu.
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- Aparata med uporabo ne izpostavljajte temperaturam pod 5 °C ali
nad 35 °C.

- Aparat naj ne bo vec ur izpostavljen neposredni soncni ali UV-
svetlobi, da ne pride do poskodb.

Pozor

- Ta aparat je namenjen samo odstranjevanju nezelenih dlacic na
predelih od li¢nic navzdol. Ne uporabljajte ga za noben drug
namen. Ce tega ne upostevate, ste lahko izpostavljeni
nevarnosti. Moski aparata ne smejo uporabljati na obrazu in vratu,
vklju¢no z vsemi predeli, kjer raste brada, in na genitalijah v celoti.

&

- Naprava ni pralna. Nikoli je ne potopite v vodo ali spirajte pod
tekoco vodo.

- Zaradi higiene vam priporocamo, da napravo uporablja samo ena
oseba.

- Uporabljajte samo nastavitve, primerne za vaso vrsto koze. Ce
napravo uporabljate pri visjih nastavitvah od priporocenih, se lahko
nevarnost koznih reakcij in nezelenih ucinkov poveca.

- Naprave ne distite s stisnjenim zrakom, cistilnimi gobicami, jedkimi
Cistili ali agresivnimi tekocinami, kot sta bencin in aceton.

- Razprsena svetloba, ki jo proizvaja aparat, ne skoduje ocem. Med
uporabo aparata ne glejte v poblisk svetlobe. Zato vam med
uporabo ni treba nositi zascitnih ocal. Aparat uporabljajte v dobro
osvetljenem prostoru, da bo svetloba iz aparata manj moteca.

- Za pregled ali popravilo naprave se obrnite na Philipsov
pooblasceni servis. Popravilo s strani neusposobljene osebe je
lahko za uporabnika izredno nevarno.

- Vklopljenega aparata nikdar ne puscajte brez nadzora. Po uporabi
aparat vedno izklopite.
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- Aparata ne uporabljajte, e kateri od pogojev, navedenih v
poglavju »Kdo ne sme uporabljati aparata Lumea?
Kontraindikacije«, velja za vas.

- Porjavitev koze z naravno ali umetno soncno svetlobo lahko vpliva
na obcutljivost in barvo koze. Opravite kozni preizkus, da ugotovite
ustrezno nastavitev intenzivnosti svetlobe.

- Pred uporabo aparata Lumea kozo ocistite in se prepri¢ajte, da je
brez dlacic, popolnoma suha in brez ostankov mastnih snovi.

- |Isti predel koze med postopkom ne osvetlite vec kot enkrat. To ne
izboljsa ucinka, poveca pa nevarnost koznih reakdcij.

- Uporaba naprave Lumea ne sme biti nikoli bole¢a. Ce imate
neprijeten obcutek, znizajte nastavitev jakosti svetlobe.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsova naprava ustreza vsem upostevnim standardom in predpisom
glede izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

Kako deluje tehnologija IPL

Tehnologija IPL v kozo oddaja nezne impulze svetlobe, ki jo

Q absorbirajo korenine. Temnejse dlake bolje absorbirajo impulze svetlobe.

LA

Impulzi svetlobe spodbujajo mesic¢ke k mirovanju. Dlacice nato naravno
izpadejo, ponovna rast pa je preprecena.
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Rast dlak poteka v razli¢nih fazah. Tehnologija IPL ucinkuje samo na dlake,
ki so v fazi rasti. Vendar vse dlake niso hkrati v fazi rasti. Zato priporocamo
osemtedenski program nege, ki mu sledi vzdrzevanje, da bodo zagotovo vse
dlake ucinkovito obdelane v fazi rasti.

taksne dlacice ne absorbirajo dovolj svetlobe. Spodaj si lahko ogledate

.. ' ' - - Opomba: Lumea ne bo ucinkovala, ¢e imate svetle ali zelo svetle dlacice, saj
‘ barve dlacic, za katere je Lumea primerna in ucinkovita.

Primerne barve dlak

Opomba: Ce Zelite preveriti, ali je barva vasih dlacic primerna za uporabo
aparata, si oglejte tabelo barv dlacic s stevilko 3 v zlozenki.

VN N e'%'%

Kaj lahko pric¢akujete

Takoj po prvi uporabi
Po prvi uporabi lahko dlake izpadejo Sele po tednu ali dveh. V prvih tednih

po zacetku uporabe boste opazili Se nekaj rastocih dlak. Verjetno bodo to
dlake, ki ob prvih nekaj uporabah niso bile v fazi rasti.

Po 2 do 3 uporabah

Po 2 do 3 uporabah bo opazna zmanjsana rast dlak. Vendar je pomembno,
da se drzite priporo¢enega programa nege in ucinkovito obdelate vse dlake.

Po 4 do 5 uporabah

Po 4 do 5 uporabah boste opazili zelo zmanjsano rast dlak na predelih, kjer
ste uporabljali napravo Lumea. Opazno bo tudi zmanjsanje gostote dlak.
Uporabo morate nato nadaljevati s pogostim vzdrzevanjem (na 4 do

8 tednov), da ohranite rezultate.
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Nasveti za porjavitev

Porjavitev z naravno ali umetno svetlobo

Namerno izpostavljanje koze naravni ali umetni son¢ni svetlobi z namenom

porjavitve vpliva na obcutljivost in barvo koze. Zato je pomembno naslednije:

- Po vsaki uporabi naprave pocakajte vsaj 24 ur, preden se soncite ali
umetno porjavite. Tudi po 24 urah se najprej prepricajte, da predeli koze,
na katerih ste uporabili napravo, niso ve¢ pordeli. Ce koZo izpostavljate
soncu, na obdelanih predelih $e 48 ur uporabljajte kremo za zascito pred
soncem s faktorjem SPF 50+. Po tem ¢asu lahko spet uporabljate
obicajno kremo za zascito pred soncem.

- Po sonceniju ali uporabi kreme za umetno porjavitev pocakajte vsaj 48 ur,
preden uporabite napravo Lumea. 48 ur po porjavitvi opravite kozni
preizkus, da ugotovite ustrezno nastavitev jakosti svetlobe.

- Naprave Lumea ne uporabljajte na delih telesa s son¢nimi opeklinami.

Opomba: Obc¢asno in posredno izpostavljanje soncu ne Steje za
porjavitev.

Porjavitev s kremo

Ce ste uporabili kremo za umetno porjavitev, po¢akajte, da umetna
porjavitev popolnoma izgine, preden uporabite napravo.

Pred uporabo naprave Lumea

Priprava koze

Pred uporabo naprave Lumea pripravite kozo z odstranitvijo dlak s povrsine.
Tako bodo deli dlake pod povrsino koze lahko absorbirali svetlobo, kar
pomeni, da bo nega ucinkovita. Dlake lahko pobrijete, postrizete na
kratko,preveri. Ne uporabljajte krem za depilacijo, saj bi kemikalije lahko
povzrocile kozne reakcije.

Ce izberete depilacijo z voskom, pustite koZi pocivati 24 ur, preden

uporabite aparat Lumea. Priporo¢amo, da se pred uporabo naprave

oprhate. Tako boste s koze odstranili morebitne ostanke voska.

1 Nato pripravite predele, na katerih Zelite uporabiti napravo Lumea.

2 Kozo odistite in se prepric¢ajte, da je popolnoma suha ter brez dlak ali
ostankov mastnih snovi.

Opomba: Ko dlake prenehajo znova rasti, kar se navadno zgodi po 4 do
5 uporabah, koze pred uporabo naprave ni vec treba pripravljati.
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Kozni preizkus

Ce napravo Lumea uporabljate prvi¢ ali po nedavni porjavitvi, opravite kozni
preizkus na vseh predelih, ki jih boste obdelali. Kozni preizkus je potreben za
preverjanje odziva koze na uporabo aparata in ugotavljanje, katera
nastavitev jakosti svetlobe je ustrezna za posamezni predel.

1
2
3

Izberite predel blizu predela, ki ga zelite depilirati.

Aparat vklopite. Izberite nastavitev 1.

Postavite napravo na kozo in pritisnite gumb za osvetlitev, da sprostite
svetlobo.

Pomaknite napravo na nasledniji predel, ki ga boste obdelali.
Povecajte nastavitev za eno stopnjo, pritisnite gumb za osvetlitev in
premaknite napravo na naslednjo povrsino. To ponovite z vsemi
stopnjami v priporo¢enem razponu za vaso vrsto koze.

Po koznem preizkusu pocakajte 24 ur in nato preverite, ali je na kozi
opazna kaksna reakcija. Ce na kozi opazite reakcijo, pri poznejsih
uporabah naprave izberite najvisjo nastavitev, na katero se koza ni
odzvala. Kozni preizkus naredite na vseh predelih, ki jih nameravate
obdelati.

Uporaba naprave Philips Lumea

Nastavki

Namestitev in odstranitev
Nastavek namestite s preprostim potiskom na okence za izhod svetlobe, da

se zaskodi.

Nastavek odstranite tako, da ga povlecete z okenca za izhod svetlobe.

Nastavek za telo

Nastavek za telo lahko uporabite za odstranjevanje nezelenih dlak na vec¢
predelih telesa. Lahko ga na primer uporabite za hitro obdelavo vedjih
predelov, kot so noge.
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Nastavek za obraz

Nastavek za obraz ima vgrajen dodaten svetlobni filter za Se vecdjo varnost,
zato ga lahko uporabljate za odstranjevanje nezelenih dlacic na zgornji
ustnici, bradi in zalizcih.

Pozor:

- Aparata Lumea ne uporabljajte za obrvi.

- Ko aparat uporabljate nad zgornjo ustnico, pazite, da ne osvetlite tudi
ustnice.

‘ Nastavek za predel bikinija (SC2009)

Nastavek za predel bikinija ima poseben filter za obdelavo debelejsih dlak
na predelu bikinija.

Izbira ustrezne stopnje intenzivnosti svetlobe

Lumea ponuija 5 razli¢nih jakosti svetlobe. Jakost svetlobe morate prilagoditi
vrsti koze in jo nastaviti na ustrezno stopnjo.

1 Priizbiranju prave nastavitve upostevajte spodnjo tabelo.

2 Jakost svetlobe nastavite tako, da pritiskate gumb za povecanje ali
zmanijsanje jakosti, dokler ne dosezete ustrezne nastavitve.

3 Uporaba naprave Lumea ne sme biti nikoli bole¢a. Ce imate neprijeten
obcutek, znizajte nastavitev jakosti svetlobe.

Ce ste pred kratkim porjaveli, opravite kozni preizkus, da ugotovite
ustrezno nastavitev jakosti svetlobe.

=

a

Vrsta koze Barva koze Nastavitev intenzivnosti svetlobe

| Bela. Sonce vas vedno opece, 4/5
vendar ne porjavite.

Il BeZ. Sonce vas hitro opece, 4/5
porjavite pa zelo malo.

11 +Svetlo rjava. Sonce vas hitro 4/5
opece, porjavite pocasi do svetlo
riave barve.

vV Srednje rjava. Sonce vas redko 3/4
opece in zlahka porjavite.

V Temno rjava. Sonce vas redko 1/2/3

opece in zelo hitro porjavite.
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VI Rjavocrna ali temnejsa. Sonce Naprave ne smete uporabljati
vas redko opece ali nikoli,
porjavite zelo temno.

Opomba: Ce Zelite preveriti, ali je vasa vrsta koZe primerna za uporabo
aparata, si oglejte tabelo barv koze s Stevilko 2 v zlozenki.

o0&

Opomba: Koza se lahko ob razli¢nih dneh ali okolis¢inah odzove razli¢no.
Moznih razlogov za to je vec.

Ravnanje z aparatom

1 Pred uporabo napolnite baterije naprave, ocistite nastavke in okence za
izhod svetlobe ter izberite pravo jakost svetlobe za svojo polt.
2 Napravo postavite na kozo pod kotom 90°, tako da se nastavek in
V varnostni obrocek dotikata koze.

Varnostni obrocek preprecuje nenamerno sprozenje svetlobe , ko se

90° ) N
naprava ne dotika koze.

3 Napravo odlo¢no pritisnite na kozo , da se bo dobro prilegala.

'Pripravljenost za osvetlitev' na hrbtni strani naprave zacne svetiti zeleno,
kar pomeni, da lahko za¢nete nego.
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4 Pritisnite gumb za osvetlitev, da sprostite svetlobo. Obcutili boste toploto
zaradi osvetlitve.

Opomba: Svetloba, ki jo proizvaja naprava, ne skoduje ocem. Zato vam
med uporabo ni treba nositi zascitnih ocal. Napravo uporabljajte v dobro
osvetljenem prostoru da bo njena svetloba manj moteca.

5 Postavite aparat na nasledniji predel, ki ga boste obdelali. Po vsaki
osvetlitvi traja najvec 3,5 sekunde, da se aparat znova pripravi na
osvetlitev. Osvetlitev lahko sprozite, ko znova zasveti indikator
pripravljenosti za osvetlitev.

6 Osvetljujte predele enega za drugim in tako zagotovite, da bodo obdelani
vsi. Vendar pazite, da osvetlite vsak predel samo enkrat. Dvakratna
osvetlitev istega predela ne izboljsa ucinka, poveca pa nevarnost koznih
reakcij..

Dva nacina obdelave: »Zigosanje in osvetlitev« ter
»pomikanje in osvetlitev«

Naprava Philips Lumea ponuja dva nacina nege za priro¢nejso uporabo na

razli¢nih delih telesa:

- Nacin »Zigosanje in osvetlitev« je najboljsi za obdelavo majhnih
ali zaobljenih predelov, kot so kolena in pazduhe. Samo pritisnite in
spustite gumb za osvetlitev, da enkrat sprostite svetlobo.

- Nacin »pomikanje in osvetlitev« je prirocen predvsem za obdelavo vecjih
predelov, kot so noge. Gumb za osvetlitev drzite pritisnjen, medtem ko
napravo pomikate po kozi, da sprozite vel zaporednih osvetlitev.

Priporoceni program nege

Startl 2 34 56 7 8

9101112131415 16

Zacetek uporabe naprave

Svetujemo, da pri prvih 4 do 5 uporabah uporabite napravo Philips Lumea
enkrat na dva tedna, da boste zagotovo obdelali vse dlake.

Vzdrzevanje

Po zacetni negi (od 4 do 5 uporab) priporo¢amo vzdrzevanje na 4 do 8
tednov, ko opazite rast novih dlak. Tako boste ohranili rezultate in mesece
uzivali v gladki koZi. Cas med posameznimi uporabami se lahko razlikuje
glede na to, kako hitro vam znova zrastejo dlake, in tudi med razli¢nimi deli
telesa.
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Priporoceni nastavek in ¢as nege za posamezne dele telesa

Po uporabi

Pogoste kozne reakcije

KoZa bo morda nekoliko pordela ali pa boste obcutili zbadanije,
mravljin¢enje ali toploto. Ta reakcija je popolnoma neskodljiva in hitro izgine.
Zaradi britja ali kombinacije britja in obdelave s svetlobo boste morda imeli
teZave s suho kozo ali srbenjem. Predel lahko hladite z ledom ali mokro
brisaco za obraz. Ce suhost ne izgine, lahko 24 ur po obdelavi na suhem
predelu uporabite neodisavljeno vlazilno emulzijo.
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Redki stranski ucinki

- Opekline, mocna rdecica (npr. okrog mesickov) in otekanje:
pojavijo se redko. Pojavijo se lahko takrat, ko uporabljate preveliko
intenzivnost svetlobe za svojo polt. Ce te reakcije v treh dneh ne
izginejo, se posvetujte z zdravnikom. Z naslednjim
odstranjevanjem dlacic pocakajte, dokler se koza povsem ne
zaceli, in poskrbite, da boste uporabili manjso intenzivnost.

- Razbarvanje koze: pojavi se v zelo redkih primerih. Razbarvanje
koze se pokaze kot lise, ki so temnejse (hiperpigmentacija) ali
svetlejse (hipopigmentacija) od koze v neposredni blizini. Pojavi se
lahko takrat, ko uporabljate previsoko intenzivnost svetlobe za
svojo polt. Ce razbarvanje v dveh tednih ne izgine, se posvetuijte z
zdravnikom. Razbarvanih predelov koze ne depilirajte, dokler
razbarvanje ne izgine in je barva koze spet normalna.

- Kozne okuzbe so zelo redke, lahko pa se pojavijo zaradi
(mikro)ranic, opecene koze, razdrazene koze ipd.

- Segrevanje povrhnjice (ostro zarisan rjavkast predel, ki se pogosto
pojavi pri temnejsi polti in ga ne spremlja suhost koze): Ta reakcija
se pojavi zelo redko. Ce ta reakcija v enem tednu ne izgine, se
posvetujte z zdravnikom. Z naslednjim odstranjevanjem dlacic
pocakajte, dokler se koza povsem ne zaceli, in poskrbite, da boste
uporabili manjso intenzivnost.

- Mehurji (videti so kot majhni mehurcki na povrsini koze): pojavi se v
zelo redkih primerih. Ce ta reakcija v enem mesecu ne izgine
oziroma Ce se koza Se okuzi, se posvetujte z zdravnikom. Z
naslednjim odstranjevanjem dlacic pocakajte, dokler se koza
povsem ne zaceli, in poskrbite, da boste uporabili manjso
intenzivnost.

- Brazgotine: pogosto so sekundarna posledica opeklin, ki se lahko
celijo vec kot mesec dni.
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- Folikulitis (zatekanje okrog mesickov v kombinaciji z gnojnimi
mehurcki): ta reakcija se pojavi zelo redko in je posledica bakterij,
ki so prodrle skozi poskodovano kozo. Ce se pojavi taksna reakcija,
se posvetujte z zdravnikom, saj je za folikulitis potrebno
antibioti¢cno mazilo.

- Mocna bolecina: pojavi se lahko med depiliranjem ali po njem, ce
ste aparat uporabljali na neobriti kozi, Ce ste uporabili preveliko
intenzivnost svetlobe za svojo polt, Ce ste isti predel osvetlili
veckrat in Ce ste aparat uporabljali na odprtih ranah, vnetjih,
okuzbah, tetovazah, opeklinah ipd.

Nega po uporabi aparata

Polnjenje

Po uporabi aparata lahko na depiliranih predelih varno uporabljate losjone,
kreme, deodorant, vlazilno kremo ali kozmetiko. Ce je koza po uporabi
aparata razdrazena ali pordela, pocakajte, da tezava izgine, preden
nanesete kakrsen koli izdelek. Ce koza postane razdrazena po nanosu
kozmeti¢nega izdelka, ga izperite z vodo.

Opomba: tudi ¢e upostevate vsa navodila, se vam lahko pojavijo reakcije na
kozi. V tem primeru nehajte uporabljati aparat in se obrnite na center za
pomoc uporabnikom v svoji drzavi.

Pred prvo uporabo napolnite baterije aparata. Polnjenje traja priblizno 1 uro

in 40 minut. Baterije popolnoma napolnite vsake 3 do 4 mesece, tudi ce

aparata dalj ¢asa ne uporabljate.

Ko se baterije polnijo, indikator polnjenija utripa zeleno.

Opomba: Aparat lahko uporabljate samo brezzi¢no.

1 Prepricajte se, da je aparat izklopljen.

2 Vstavite manjsi vti¢ v aparat in napajalnik v omrezno vti¢nico. Aparat
Lumea napolnite po vsaki uporabi in tako prihranite baterije.

Opomba: Ta aparat ima zascito pred pregrevanjem baterij in se ne polni,
Ce je temperatura v prostoru visja od 40 °C.
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Baterija napolnjena

Ko so baterije popolnoma napolnjene, indikator polnjenja neprekinjeno
V4 sveti zeleno. Povsem napolnjene baterije omogocajo vsaj 370 osvetlitev pri
jakosti svetlobe 5.
-

Baterija skoraj prazna

Ko je baterija skoraj prazna, indikator polnjenja neprekinjeno sveti oranzno.
v
)

CiScenje in shranjevanje
1 Po uporabi napravo izklopite, izkljucite iz elektricnega omrezja in jo
pustite, da se ohladi.
2 Odstranite nastavek.

3 Mehko krpo, ki je prilozena napravi, navlazite z nekaj kapljami vode in
ocistite naslednje dele:
- okence za izhod svetlobe
- zunanjo povrsino nastavkov
- odsevnik v nastavku
- rdece filtrirno steklo v nastavku za obraz

4 Po ciscenju dele pustite, da se temeljito posusijo na zraku.

5 Napravo hranite v neprasnem in suhem prostoru pri temperaturi med O °C
in 60 °C.
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Recikliranje

Ta simbol pomeni, da izdelka ne smete zavreci skupaj z obic¢ajnimi
gospodinjskimi odpadki (2012/19/EU).

Ta simbol pomeni, da izdelek vsebuje vgrajeno akumulatorsko baterijo, ki
je ni dovoljeno odlagati skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki
(2006/66/ES). Mocno priporo¢amo, da izdelek odnesete na uradno
zbirno mesto ali Philipsov servisni center, da odstranijo akumulatorsko
baterijo.

Upostevajte drzavne predpise za lo¢eno zbiranje elektri¢nih in
elektronskih izdelkov ter akumulatorskih baterij. S pravilnim odlaganjem
boste pomagali prepreciti negativne vplive na okolje in zdravje ljudi.

Odstranitev akumulatorske baterije

Akumulatorsko baterijo odstranite samo, ko
boste aparat zavrgli. Pred odstranjevanjem
baterije se prepricajte, da je aparat izkljucen iz
zidne vticnice in je baterija popolnoma prazna.

Pri ravnanju z orodjem ob odpiranju aparata in
odlaganju akumulatorske baterije upostevajte
vse potrebne varnostne ukrepe.

1

Preverite, ali so na zadnji ali spredniji strani aparata vijaki. Ce so, jih
odstranite.

2 Zizvija¢em odstranite zadnjo in/ali sprednjo plo$¢o aparata. Ce je treba,

odstranite tudi dodatne vijake in/ali dele, da pridete do plosce s tiskanim
vezjem in akumulatorske baterije.

3 Odstranite akumulatorsko baterijo.

Garancija in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obis¢ite www.philips.com/support
ali preberite mednarodni garancijski list.

Y4

Tehni¢ni podatki

SC2009, SC2007

Nazivna napetost 100-240V
Nazivna frekvenca 50-60 Hz
Nazivna vhodna moc 16W
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Razred I, dvojna izolacija

Stopnja zascite

IP 30 (EN 60529)

Pogoji uporabe

Temperatura: 15 do 35 °C

Temperatura za shranjevanje

—-25do 70 °C

Relativna vlaznost

Manj kot 90 % (brez kondenzacije)

Tlak pri delovaniju

700-1060 hPa

Visina

Najvec 3000 m

Valovne dolzine, ki se oddajajo

565-1400 nm, odvisno od nastavka

Opti¢na izpostavljenost

2,5-6,5 J/cm? — odvisno od izbrane nastavitve in
nastavka

Najvecja opti¢na energija

23J

Trajanje impulza

<2,0ms

Cas ponovitve

1-3,5 s — odvisno od izbrane vsebine

Opti¢na homogenost

Najvec +/— 20 % odstopanje od povprecne
opti¢ne izpostavljenosti na predelu, ki se
osvetljuje

Odpravljanje tezav

V tem poglaviju je povzetek najpogostejsih tezav, ki se lahko pojavijo pri
uporabi aparata. Ce teZave ne morete odpraviti s spodnjimi nasveti, na strani
www.philips.com/support poiscite seznam pogostih vprasanj ali se obrnite
na center za pomoc¢ uporabnikom v svoji drzavi.

Tezava

Mozni vzrok

ResSitev

Aparat se nenadoma
izklopi.

Akumulatorske baterije so
prazne.

Napolnite baterijo aparata. Glejte
poglavije Polnjenje.

Med polnjenjem se
aparat/napajalnik segreje.

To je obicajno.

Ukrepanije ni potrebno.

Aparata ne morem
uporabljati, ¢e je prikljucen
na elektri¢cno omrezje.

Zaradi varnosti aparata ne
morete uporabljati, ko je
priklju¢en na elektri¢cno
omrezje.

Aparat Philips Lumea lahko uporabljate
samo brezzi¢no.

Indikator pripravljenosti za
osvetlitev ne zasveti, ko
nastavek postavim na
kozo, vendar hladilni
ventilator deluje.

Aparat in nastavek nista v
pravilnem stiku s koZzo.

Prilagodite pritisk ali kot, pod katerim se
aparat dotika koze.




122 Slovenséina

Tezava

Mozni vzrok

Resitev

Indikator pripravljenosti za
osvetlitev zasveti zeleno,
vendar aparat ne odda
svetlobe, ko pritisnem
gumb za osvetlitev.

Aparat je treba ponastaviti.

Ce zelite ponastaviti aparat, ga izklopite
in spet vklopite.

Aparat oddaja nenavaden
vonj.

Filtrirno steklo ali nastavek je
umazan.

Previdno ocistite nastavek.

S predela, ki ga nameravate
depilirati, niste primerno
odstranili dlacic. Te dlacice
se lahko osmodijo in
oddajajo neprijeten von.

Pred uporabo aparata Lumea pripravite
kozo.

Koza je med uporabo
aparata obcutljivejsa
kot obicajno/Pri uporabi
obcutim

nelagodije.

Uporabljate previsoko
nastavitev

intenzivnosti svetlobe.

Preverite, ali ste izbrali ustrezno
nastavitev

intenzivnosti svetlobe. Po potrebi izberite
nizjo nastavitev.

S predelov, ki jih nameravate
depilirati,
niste odstranili dlacic.

Pred uporabo aparata Lumea pripravite
koZzo.

UV-filter v okencu za izhod
svetlobe

je razbit.

Aparata ne uporabljajte vec, ce je
UV-filter razbit. Obrnite se na center za
pomoc uporabnikom v svoji drzavi, na
Philipsovega

prodajalca ali Philipsov servisni center.

Aparat ste uporabili na
predelu, na

katerem ga ne bi smeli
uporabiti.

Aparata ne uporabljajte na naslednjih

predelih: notranjih sramnih ustnicah,
anusu, bradavicah, kolobarjinh okrog
bradavic,

ustnicah, v nosnicah in usesih, okrog
oci in blizu obrvi. Moski

aparata ne smejo uporabljati na obrazu
ali

modih.

Aparat ni primeren za
vaso polt.

Aparata ne uporabljajte, ¢e imate kozo
vrste VI, rjavocrno ali temnejso
polt.

Kozna reakcija po depilaciji
traja dlje kot obicajno.

Uporabili ste previsoko
nastavitev intenzivnosti
svetlobe.

Naslednii¢ izberite nizjo nastavitev
intenzivnosti. Glejte razdelek »lzbira
ustrezne stopnje intenzivnosti svetlobe«
v poglavju »Uporaba aparata Philips
Lumeax.
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Tezava Mozni vzrok Resitev

Rezultati Uporabili ste previsoko Naslednii¢ izberite visjo stopnjo
nege niso nastavitev intenzivnosti intenzivnosti.

zadovoljivi. svetlobe.

Niste osvetlili predela
zraven predela, ki ste ga
ze obdelali.

Osvetljujte predele drugega
za drugim.

Aparat ne deluje na
vasi barvi dlacic.

Depilacija ne bo ucinkovita, ¢e imate
svetle, zelo svetle
ali rdeckaste dlacice.

Moj nastavek za telo nima
vgrajenega
stekla/filtra/okenca.

To je obicajno.

Nastavek za telo ne vsebuje
stekla/filtra/okenca.
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